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UVOD 
 
Temeljem članka 94. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13 i 
65/17), Upravni odjel za prostorno planiranje i zaštitu okoliša Grada Šibenika proveo je 
javnu raspravu o Prijedlogu Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana uređenja Grada 
Šibenika (u nastavku: Plan) od 2. do 8. kolovoza 2017. godine. 
 
Gradonačelnik Grada Šibenika utvrdio je prijedlog plana zaključkom od 18. srpnja 2017. 
godine., KLASA: 350-02/16-01/105, URBROJ: 2182/01-04-17-68, a javna rasprava 
objavljena je 24. srpnja 2017. godine u dnevnom listu Slobodna Dalmacija, te na mrežnim 
stranicama Ministarstva graditeljstva i prostornog uređenja (www.mgipu.hr) i Grada 
Šibenika (www.sibenik.hr).  
 
Javni uvid o prijedlogu prostornog plana je započeo danom objave javne rasprave u 
dnevnom tisku i trajao je 15 dana. Prijedlog plana stavljen je na javni uvid u prostorijama 
Upravnog odjela za prostorno planiranje i zaštitu okoliša, na mrežnim stranicama Grada 
Šibenika (www.sibenik.hr) i u informacijskom sustavu prostornog uređenja. 
 
Javno izlaganje održano je 2. kolovoza 2017. godine u Gradskoj vijećnici Grada Šibenika s 
početkom u 12:00 sati. 
 
Sukladno članku 97. Zakona o prostornom uređenju Nositelj izrade dostavio je posebnu 
obavijest o javnoj raspravi javnopravnim tijelima određenim posebnim propisima koja su 
dala ili trebala dati zahtjeve za izradu prostornog plana i mjesnim odborima, odnosno 
gradskim četvrtima za područje obuhvata prijedloga plana. 
 
Javnom izlaganju su bili nazočni predstavnici Grada, izrađivača Plana, te predstavnici 
javnopravnih tijela, pravnih osoba i građani (popis u prilogu zapisnika sa javnog izlaganja).  
 
Ukupno je u utvrđenom roku za dostavu zaprimljeno 33 očitovanja i primjedbi, a 3 su 
zaprimljene izvan roka. U knjizi primjedbi nije bilo upisanih primjedbi. Zaprimljeno je 11 
očitovanja javnopravnih tijela, te 22 primjedbe fizičkih i pravnih osoba. Izvan roka 
zaprimljeno je 1 očitovanje javnopravnih tijela, te 2 primjedbe fizičkih i pravnih osoba. 
 
Od ukupno 33 primjedbe zaprimljene u utvrđenom roku za dostavu prihvaćeno je 13, 
djelomično je prihvaćeno 5, nije prihvaćeno 8 primjedbi, a 7 primjedbi nisu predmet izrade 
Plana. 
 
Nakon javne rasprave pristigla su i 4 mišljenja/suglasnosti javnopravnih tijela kojima se 
iskazuje suglasnost na Prijedlog Izmjena i dopuna (V.) prostornog plana uređenja Grada 
Šibenika. 
 
Akti i drugi dokazi objave javne rasprave, posebne pisane obavijesti o javnoj raspravi, 
zapisnici o javnim izlaganjima, mišljenja javnopravnih tijela i dokazi sudjelovanja u javnom 
izlaganju pozvanih sudionika u javnoj raspravi, sastavni su dio izvješća o javnoj raspravi. 

http://www.mgipu.hr/
http://www.sibenik.hr/
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1. ZAKLJUČAK GRADONAČELNIKA O UTVRĐIVANJU PRIJEDLOGA PLANA ZA 
JAVNU RASPRAVU 
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2.  PODACI IZ OBJAVE JAVNE RASPRAVE 
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2.1. OBJAVA JAVNE RASPRAVE U DNEVNOM TISKU  
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2.2. OBJAVA JAVNE RASPRAVE I JAVNI UVID NA MREŽNIM STRANICAMA 
MINISTARSTVA GRADITELJSTVA I PROSTORNOG UREĐENJA 
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2.3. OBJAVA JAVNE RASPRAVE I JAVNI UVID NA MREŽNIM STRANICAMA 
GRADA ŠIBENIKA 
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3. OBAVIJEST O JAVNOJ RASPRAVI I POPIS SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI 
KOJI SU POZVANI POSEBNOM OBAVIJESTI O JAVNOJ RASPRAVI 
 

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA 

 
GRAD ŠIBENIK 

Upravni odjel za prostorno planiranje 
i zaštitu okoliša 

 
Trg palih branitelja Domovinskog rata I 
22 000 Šibenik 

KLASA: 350-02/16-01/105 
URBROJ: 2182/01-04-17-69 
Šibenik, 21. srpnja 2017. godine      

 
PREMA DOSTAVNOJ LISTI 

 
PREDMET: Obavijest o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna  Prostornog 

plana uređenja Grada Šibenika 
 
 

Sukladno članku 97. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13 i 
65/17) dostavljamo Vam obavijest o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna  
Prostornog plana uređenja Grada Šibenika (u daljnjem tekstu: prostorni plan).  

Javna rasprava o prijedlogu Izmjena i dopuna  Prostornog plana uređenja Grada 
Šibenika (u daljnjem tekstu: Prostorni plan) provest će se od 2. - 8. kolovoza 2017. godine. 

Javni uvid o prijedlogu prostornog plana počinje danom objave javne rasprave u 
dnevnom tisku („Slobodna Dalmacija“, 24. srpnja 2017.) i traje 15 dana. Prijedlog prostornog 
plana stavlja se na javni uvid u prostorije Upravnog odjela za prostorno planiranje i zaštitu 
okoliša, na mrežne stranice Grada Šibenika (www.sibenik.hr) i u informacijski sustav 
prostornog uređenja.  

Javno izlaganje održat će se 2. kolovoza 2017. godine u Gradskoj vijećnici Grada 
Šibenika s početkom u 12:00 sati.  

Pisane prijedloge i primjedbe na prijedlog prostornog plana se dostavljaju do 10. 
kolovoza 2017. godine. Pisane prijedloge i primjedbe možete dostaviti na e-mail: 
neda.lucev@sibenik.hr ili na adresu: Grad Šibenik, Upravni odjel za prostorno planiranje i 
zaštitu okoliša, Trg palih branitelja Domovinskog rata broj 1, 22 000 Šibenik.  
S poštovanjem,                                                                                                                    
 PROČELNICA 

Madlena Roša Dulibić, dipl.ing.arh. 

 

http://www.sibenik.hr/
mailto:neda.lucev@sibenik.hr
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DOSTAVITI:  
1. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava poljoprivrede i prehrambene industrije, Ulica grada 

Vukovara 78, 10000 Zagreb 
2. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava šumarstva, lovstva i drvne industrije, Planinska 2a, 

10000 Zagreb 
3. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava vodnoga gospodarstva, Ulica grada Vukovara 220, 

10000 Zagreb 
4. Ministarstvo zaštite okoliša i prirode, Uprava za zaštitu prirode, Radnička cesta 80, 

10000 Zagreb 
5. Ministarstvo zaštite okoliša i prirode, Uprava za procjenu utjecaja na okoliš i 

gospodarenje otpadom, Radnička cesta 80, 10000 Zagreb 
6. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Šibeniku, 

Stube Jurja Čulinovića 1/3, 22000 Šibenik 
7. Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, Sektor za nekretnine, graditeljstvo i 

zaštitu okoliša, Trg kralja Petra Krešimira IV 1, 10000 Zagreb 
8. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Služba upravnih i 

inspekcijskih poslova, Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik 
9. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured za zaštitu i spašavanje Šibenik, 

Odjel za zaštitu i spašavanje, Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik 
10. Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti, Roberta Frangeša Mihanovića 9, 

10000 Zagreb 
11. Hrvatske šume, Šumarija Šibenik, J. Bana Jelačića 1, 22000 Šibenik 
12. Hrvatske šume, Uprava šuma podružnica Split, Kralja Zvonimira 35, 21000 Split 
13. Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za vodno područje dalmatinskih slivova, 

Vukovarska 35, 21000 Split 
14. HEP – ODS d.o.o., Elektra - Šibenik, Ante Šupuka 1, 22000 Šibenik 
15. Hrvatske ceste d.o.o, Odjel projektiranja i razvoja, Vončinina 3, 10000 Zagreb 
16. Hrvatske ceste d.o.o, Tehnička ispostava Šibenik, Velimira Škorpika 27, 22000 Šibenik 
17. Vodovod i odvodnja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, 22000 Šibenik 
18. EVN Croatia Plin d.o.o., Zagrebačka avenija 104, 10000 Zagreb 
19. PLINACRO d.o.o., Savska 88A, 10000 Zagreb 
20. Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje Šibensko-kninske županije, Vladimira 

Nazora 1, 22000 Šibenik 
21. Javna ustanova Priroda Šibensko - kninske županije, Prilaz tvornici 39, 22000 Šibenik 
22. Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb 
23. Lučka kapetanija Šibenik, Obala Franje Tuđmana 8, 22000 Šibenik 
24. Lučka uprava Šibensko-kninske županije, Draga 14, 22000 Šibenik 
25. Šibensko-kninska županija, Upravni odjel za zaštitu okoliša i komunalne poslove, Trg 

Pavla Šubića I br. 2, 22000 Šibenik 
26. Grad Šibenik, Upravni odjel za gospodarstvo, poduzetništvo i razvoj, Trg palih branitelja 

Domovinskog rata 1, 22000 Šibenik 
27. Grad Šibenik, Upravni odjel za komunalne djelatnosti, Trg palih branitelja Domovinskog 

rata 1, 22000 Šibenik 
28. Grad Šibenik, Upravni odjel za provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnju, Trg 

palih branitelja Domovinskog rata 1, 22000 Šibenik 
29. Mjesni odbor Danilo Kraljice, Mišure 16, Danilo Kraljice, 22000 Šibenik 
30. Mjesni odbor Dubrava kod Šibenika, Grubišići 19, Dubrava kod Šibenika, 22000 Šibenik 
31. Gradska četvrt Jadrija, Jadrija IV/60, 22000 Šibenik 
32. Gradska četvrt Zablaće, Žrtava fašističkog terora 12, 22030 Zablaće  
33. Mjesni odbor Boraja, Boraja 71, Boraja 
34. Mjesni odbor Brnjica, Brnjica 19, Brnjica 
35. Mjesni odbor Konjevrate, Krnići Gornji 44, Konjevrate 
36. Mjesni odbor Danilo Biranj, Cesta Šibenik- Perković 3, Danilo Biranj 
37. Mjesni odbor Danilo, Riderska 17, Danilo 
38. Mjesni odbor Donje Polje, Cesta Šibenik-Split 37, Donje Polje 

http://www.mps.hr/UserDocsImages/ministarstvo/Ministarstvo%20poljoprivrede2016.pdf
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39. Mjesni odbor Goriš, Goriš 68, Goriš 
40. Mjesni odbor Lozovac, Pekasi 37, Lozovac 
41. Mjesni odbor Lepenica, Mrdeže 16, Lepenica 
42. Mjesni odbor Mravnica, Mravnice 6, Mravnica 
43. Mjesni odbor Perković, Perković selo 27, Perković 
44. Mjesni odbor Podine, Podine, Vrcići 14 
45. Mjesni odbor Raslina, Put Rajića 85A, Raslina, 22215 Zaton 
46. Mjesni odbor Sitno Donje, Nova I/10, Sitno Donje 
47. Mjesni odbor Slivno, D. Ercezi 1, Slivno  
48. Mjesni odbor Vrpolje, Vrpoljačka cesta 121, Vrpolje 
49. Mjesni odbor Vrsno, Vrsno 47, Vrsno 
50. Grad Drniš, Trg kralja Zvonimira 1, 22 320 Drniš 
51. Grad Skradin, Trg Male Gospe 3, 22 222 Skradin 
52. Grad Vodice, Ive Čače 8, 22 211 Vodice 
53. Općina Bilice, Bosuć 3, 22 220 Bilice 
54. Općina Marina, Ante Rudana 47, 21 222, Marina 
55. Općina Murter, Butina 2, 22 243 Murter 
56. Općina Prgomet, Prgomet bb, 21 201 Prgomet 
57. Općina Primorski Dolac, Primorski Dolac 2, 21 227 Primorski Dolac 
58. Općina Primošten, Ul. Svetog Josipa 7, 22 202 Primošten 
59. Općina Seget, Trg hrvatskog viteza Špiro Ševo Frzelin 1, 21 218 Seget Donji 
60. Općina Tisno, Uska ulica 1, 22 240 Tisno 
61. Općina Unešić, Dr. F. Tuđmana 40, 22 323 Unešić 
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4. ZAPISNIK O JAVNOM IZLAGANJU   
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4.1. POPIS SUDIONIKA NA JAVNOM IZLAGANJU  
 



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
22 

 



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
23 

 

5.  POPIS SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI 
 
5.1. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA KOJA SU DOSTAVILA OČITOVANJA 
 
 

Redni 
br. 

SUDIONIK 

1.  

Hrvatske ceste d.o.o. 
Sektor za razvoj i strateško planiranje 
Odjel za razvoj i planiranje 
Vončinina 3, 10000 Zagreb 

2.  

Ministarstvo unutarnjih poslova 
Policijska uprava Šibensko-kninska 
Služba upravnih i inspekcijskih poslova 
Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik 

3.  
Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti 
Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb 

4.  
HEP  - Operator distribucijskog sustava d.o.o. 
Elektra Šibenik 
Ante Šupuka 1, 22000 Šibenik 

5.  
Mjesni odbor Raslina 
Put Rajića 85A  
Raslina, 22215 Zaton 

6.  
Grad Šibenik 
Upravni odjel za provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnju 
Trg palih branitelja Domovinskog rata 1, 22000 Šibenik 

7.  
Javna ustanova zavod za prostorno uređenje Šibensko-kninske županije 
Vladimira Nazora 1, 22000 Šibenik 

8.  

Javna ustanova za upravljanje zaštićenim područjima i drugim zaštićenim 
dijelovima prirode Šibensko - kninske županije - PRIRODA 
Prilaz tvornici 39 
22000 Šibenik 

9.  

Ministarstvo kulture 
Uprava za zaštitu kulturne baštine 
Konzervatorski odjel u Šibeniku 
Stube Jurija Čulinovića 1/3, 22000 Šibenik 

10.  

Ministarstvo obrane 
Uprava za materijalne resurse  
Sektor za vojnu infrastrukturu  
Služba za vojno graditeljstvo i energetsku učinkovitost 
Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1, 10 000 Zagreb  

11.  
Lučka uprava Šibenik 
Vladimira Nazora 53 
22000 Šibenik 

12.  
Hrvatske šume 
Uprava šuma podružnica Split,  
Kralja Zvonimira 35, 21000 Split   
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5.2.  POPIS PRAVNIH I FIZIČKIH OSOBA KOJI SU DOSTAVILI PRIJEDLOGE I 
PRIMJEDBE 

 
 

Redni 
br. 

SUDIONIK  

1.  
Marinko Kovač  
Mandalinskih žrtava 10, 22000 Šibenik 

2.  
Boris Rak 
Rakovo selo 64, Dubrava, 22000 Šibenik 

3.  
Nada Jurin 
Sedmog kontinenta 25, 22000 Šibenik 

4.  
Zagreb - Montaža Development d.o.o. 
Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb 

5.  
Ivana Mirković 
Trg Gabrijele Cvitan 6, Zaton 
Jaroslava Šidaka 6, 10000 Zagreb 

6.  
Šparadići jedrenje d.o.o. 
Šparadići 74, 22000 Šibenik 

7.  
Roko Perkov 
Put Murve 19, 22202 Primošten 

8.  
Josip Sablić 
Frane Dismanića 6, 22000 Šibenik 

9.  
Andjelko Radovčić 
Obala Sv. Ivana 29, 22242 Jezera 

10.  
Dinko i Radojka Badžim 
1437 131st St, Colege Point 
New York 11356-2425 

11.  
Željko Gović 
Tutikova 12, Žaborić 

12.  
Toni Šparada  
Grebaštica, Šparadići 66, 22108 Brodarica 

13.  
Joško Livaković 
8. dalmatinske udarne brigade 28, 22000 Šibenik 

14.  
Loredana Bahorić 
Nediljka Baranović,  
Put groblja 25, 22000 Šibenik 

15.  
Bosiljka Ignjatović 
Iločka 4, 21000 Split 

16.  
Jakov Terzanović 
Paška Zjačića 4, 22000 Šibenik 

17.  
Zvonko Zaninović 
I. Zaninovića 14, 22000 Šibenik 

18.  
Društvo arhitekata Šibenik 
Komisija za dokumente prostornog uređenja 
Ulica kralja Zvonimira 7a, 22000 Šibenik 

19.  
Ivanka Jakšić 
3. studenog 1944/15, 22000 Šibenik 

20.  
Suzana Rak 
Bana I. Mažuranića 130, 22000 Šibenik 

21.  
Odvjetničko društvo Macura i partneri j.t.d. 
Stjepana Radića 24, 22000 Šibenik 

22.  
OLIVE GARDEN d.o.o. 
Jadrija I/69, 22000 Šibenik 
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23.  
Marija Pavković 
Eugena Kvaternika 46, 22000 Šibenik 

24.  
Josipa Škarica 
Petra Grubišića 1/I, 22000 Šibenik 

 
 
5.3. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA KOJA SU DOSTAVILA 

MIŠLJENJA/SUGLASNOSTI 
 
 

1.  
Ministarstvo zaštite okoliša i energetike 
Radnička cesta 80., 10 000 Zagreb 

2.  
Vodovod i odvodnja doo 
Kralja Zvonimira 50, 22000 Šibenik 

3.  
Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture,  
Prisavlje 14, 10000 Zagreb 

4.  
Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Služba 
upravnih i inspekcijskih poslova, Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik 
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6. SAŽET PRIKAZ ZAPRIMLJENIH OČITOVANJA, PRIJEDLOGA I PRIMJEDBI S ODGOVORIMA   
  
6.1. OČITOVANJA JAVNOPRAVNIH TIJELA S ODGOVORIMA  
 
Napomena: 
U odgovorima na zaprimljena mišljenja, prijedloge i primjedbe oznake članaka su prikazane na način da se prvo navodi broj članka prema prijedlogu 
Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana uređenja a u zagradi broj članka Odredbi za provođenje važećeg Plana. Na primjer članak 96. /111./. 
 

Redni 
br. 

PODNOSITELJ  OČITOVANJA, PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE ODGOVOR 

1.  Hrvatske ceste d.o.o. 
Sektor za razvoj i strateško 
planiranje 
Odjel za razvoj i planiranje 
Vončinina 3 10000 Zagreb 

Državne ceste na području Grada Šibenika ucrtane su i 
označene u skladu s važećom Odlukom o razvrstavanju 
javnih cesta („Narodne novine“ broj 96/16) te je u cilju 
zaštite državnih cesta osiguran zaštitni pojas uz ceste u 
skladu s člankom 55. Zakona o cestama („Narodne 
novine“ broj 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14). 
Izrađena je Prostorno – prometna građevinska studija 
cestovne mreže državnog značenja šireg područja grada 
Šibenika unutar koje su obrađeni planirani zahvati na 
mreži državnih cesta predmetnog područja, te predložen 
plan njihove realizacije. Jedino je potrebno u Prijedlog 
PPU-a označiti planirano raskrižje ceste na čvoru 
„Njivice I“ na D8 i čvoru „Brodarica“ na početku 
obilaznice Brodarice u skladu sa studijom (situacija 
dostavljena u privitku). 
Planirani zahvati na mreži državnih cesta ucrtani su u 
Prijedlog PPU-a u skladu s navedenom studijom.  
 
Napominju da studijom nije planirana spojna cesta 
između obilaznice Brodarice i Ražina (D58), kao ni 
planirane ceste na području Grebaštica – Boraja. 
Navedene ceste potrebno je označiti kategorijom 
planirane županijske ceste. 

Prihvaća se.  
Prijedlog Plana dopunit će se planiranim raskrižjima cesta 
na čvoru „Njivice I“ na D8 i čvoru „Brodarica“ na početku 
obilaznice Brodarice u skladu sa studijom. 
 
Planirana spojna cesta između obilaznice Brodarice i 
Ražina (D58), i planirane ceste na području Grebaštica – 
Boraja biti će označene kao ceste u istraživanju obzirom 
da na području Grada Šibenika nema županijskih cesta 
(Odluka o cestama na području velikih gradova koje 
prestaju biti razvrstane u javne ceste, NN 44/12)  pa 
navedene ceste ne mogu biti označene kategorijom 
planirane županijske ceste. 
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2.  Ministarstvo unutarnjih 
poslova 
Policijska uprava Šibensko-
kninska 
Služba upravnih i 
inspekcijskih poslova 
Velimira Škorpika 5, 22000 
Šibenik 

Zahtjev da im se predmetni plan dostavi u elektronskom 
obliku kako bi mogli dostaviti svoja očitovanja, mišljenja, 
prijedloge i primjedbe.  

Prihvaća se.  
Prijedlog plana u elektronskom obliku je dostavljen.   

3.  Hrvatska regulatorna 
agencija za mrežne 
djelatnosti 
R. Frangeša Mihanovića 9, 
10000 Zagreb 

Uvidom u dostavljeni prijedlog Izmjena i dopuna  PPU 
Grada Šibenika za javnu raspravu potvrđuju da na 
prijedlog nemaju primjedbi.  

Prihvaća se.  
 

4. . HEP  - Operator 
distribucijskog sustava 
d.o.o. 
Elektra Šibenik 
Ante Šupuka 1 
22000 Šibenik 

Uvidom u dokumentaciju za javnu raspravu o prijedlogu 
Izmjena i dopuna PPUG Šibenika V ustanovljeno je da u 
grafičkom prilogu u kojem je ucrtano postojeće stanje 
elektroenergetskih objekata nivoa 30 kV koji su u 
njihovoj nadležnosti postoje neslaganja s trenutnim 
postojećim stanjem njihovih elektroenergetskih objekata.  
U spomenutom grafičkom prilogu neophodno je ispraviti 
postojeće stanje elektroenergetskih objekata naponskog 
nivoa 30 kV u obuhvatu ovog plana koji je dostavljen u 
digitalnom obliku.  
Za podatke o elektroenergetskim objektima naponskog 
nivoa iznad 30 kV sugeriraju da se obratimo na HOPS 
d.o.o. Prijenosno područje Split.  

Prihvaća se. 
Grafički prilog se ispravlja u skladu sa dostavljenim 
podacima.  
 
 
 
 
 
 
 
Podaci o elektroenergetskim objektima naponskog nivoa 
iznad 30 kV, čije je planiranje u nadležnosti Prostornog 
plana Šibensko-kninske županije, usklađeni su s 
navedenim Planom. Sukladno sugestiji zatraženo je 
mišljenje HOPS d.o.o. Prijenosno područje Split ali se oni 
nisu očitovali. 

5. . Mjesni odbor Raslina 
Put Rajića 85A  
Raslina 
22215 Zaton 

Predloženim izmjenama i dopunama PPUG-a nisu 
prihvaćeni prijedlozi ovog Mjesnog odbora, a što je bilo 
predmetom Dopune odluke GV Šibenik odnosno revizije 
GP za naselje Raslina. Iz uvodnog izlaganja gđe. 
Doležal bilo je razvidno i nedvosmisleno da se 
predložene izmjene prihvaćaju u dijelu odnosa 
izgrađenog i neizgrađenog zemljišta, a što se na 
kartama ne vidi te je potrebno unijeti. 
 
 

Ne prihvaća se. 
U prijedlogu Plana za JR razgraničenje izgrađenih i 
neizgrađenih dijelova građevinskog područja određeno je 
prema digitalnoj ortofoto karti u mjerilu 1:5000 Državne 
geodetske uprave (izvor www.geoportal.dgu.hr). Pri 
utvrđivanju izgrađenog dijela građevinskog područja 
naselja uvrštena su sva područja na kojima postoje 
izgrađene građevine Kako je prema Zakonu o postupanju 
s nezakonito izgrađenim zgradama preduvjet za 
ozakonjenje (tzv legalizaciju)  građevina je da je građevina 
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Isto tako, naš prijedlog za proširenje GP i na ZOP nije 
prihvaćen iako smo umanjili površinu GP naselja Raslina 
za 4400 m

2
. Razlozi neprihvaćanja nisu nam u 

potpunosti opravdani. Tražimo da se GP proširi u zoni 
dosadašnjeg GP okvirne površine 2700 m

2 
te da se 

istodobno umanji GP državnog vlasništva, kako je 
prikazano na priloženim kartama.  
Dio neizgrađenog GP definira se kao izgrađeno jer su se 
stekli uvjeti za takvo određivanje/ izgrađeni objekti. Na 
području Raslina u postupku je upis većeg broja 
obiteljskih kuća nakon legalizacije čime se ukupni 
neizgrađeni prostor znatno smanjuje.  

vidljiva na digitalnoj ortofoto karti u mjerilu 1:5000 Državne 
geodetske uprave izrađenoj na temelju 
aerofotogrametrijskog snimanja Republike Hrvatske 
započetog 21. lipnja 2011. Obzirom na iskazano 
nepovjerenje izvršena je ponovna provjera kojom je 
ustanovljeno je da su ispravno utvrđeni izgrađeni dijelovi 
građevinskog područja naselja Raslina. Područje koje se 
u primjedbi traži da se uvrsti u izgrađeni dio građevinskog 
područja naselja u cijelosti je neizgrađeno što je vidljivo na 
digitalnoj ortofoto karti u mjerilu 1:5000 Državne 
geodetske uprave (Geoportal).  
 
Ne prihvaća se tražena preraspodjela građevinskog 
područja naselja Raslina obzirom da je predloženo 
smanjenje građevinskog područja naselja koje je u 
vlasništvu RH, a s čime nije suglasno Ministarstvo 
državne imovine (preslika očitovanja Ministarstva državne 
imovine točki 8.1., redni broj 5.). 
 

6. . Grad Šibenik 
Upravni odjel za provedbu 
dokumenata prostornog 
uređenja i gradnju 
Trg palih branitelja 
Domovinskog rata 1, 22000 
Šibenik 

1. Sukladno idejnom rješenju Uređenja zone rekreacije i 
plaže Podsolarsko ukupan kapacitet plovila u obuhvatu 
UPU Podsolarsko iznosi 64 plovila. 
2. U članku . /106./ ispraviti tablicu dimenzioniranja 
minimalnog broja parkirališno garažnih mjesta. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Korigirati građevinsko područje u uvali sv. Petar. 

Prihvaća se. 
1. Izmjena tablice u članku 127. /150a./ stavku 2., 
određuje se kapacitet plovila 64 umjesto 60. 
 
2. Izmjena tablice u članku 93. /106./, briše se „uvećano 
za 25% za posjetitelje“ iz retka 4, stupca 4 i prebacuje u 
redak 2, stupac 4. (Stanovanje) jer se radi o grešci 
obzirom da se za restoran, kavanu i sl. parkirališta 
osiguravaju za potrebe posjetitelja te nema potrebe za 
uvećavanjem za potrebe posjetitelja. Također se tekst 
„Minimalni broj parkirališnih ili garažnih mjesta (PM)“ iz 
retka 2, stupca 4 prebacuje u redak 1, stupac 4 jer je se 
radi o naslovu stupca 4. a greškom je prebačeno u redak 
2, stupac 4. 
3. Korigirat će se građevinsko područje u uvali sv. Petar 
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4. U popisu luka, luka Panikovac označiti kao dio luke 
Šibenik (županijski značaj).  
5. Na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena 
prostora, sustav prometa je za Ugostiteljsko turističku 
zonu u naselju Laz Šparadići potrebno umjesto Tn1 
navesti Tn1,3, u skladu s člankom 86. stavkom (2) 
odredbi. 

na način da se iz obuhvata lučkog područje izdvoji samo 
područje planirano za smještaj purifikacijskog centra za 
školjke. 
Napomena: Sukladno članku 104., stavku 1. Zakona o 
prostornom uređenju (NN 153713 i 65/17) obzirom na 
izmjenu građevinskih područja potrebno provesti postupak 
Ponovne javne rasprave jer se zbog prihvaćene primjedbe 
u javnoj raspravi promijenila granica građevinskog 
područja. 
4. Korekcija članka 96. /111./ i grafičkog prikaza prema 
zahtjevu. 
5. Prihvaća se. 

7.  Javna ustanova zavod za 
prostorno uređenje 
Šibensko-kninske županije 
Vladimira Nazora 1, 22000 
Šibenik 

U cilju otklanjanja nejasnoća i neusklađenosti elaborata 
Plana sa JR predlažemo radni sastanak prije utvrđivanja 
konačnog prijedloga. 
Nakon sastanka održanog s predstavnicima Grada 
Šibenika — Upravnog odjela za prostorno planiranje i 
za1itu okoliša, dopunjavamo primjedbe od 9. kolovoza 
2017. godine. 
1. Luka otvorena za javni promet Jadrija (uvala 
Sićenica): naglasiti u odredbama 
da je luka planirana za smještaj komunalnih vezova, a 
na kartografskom prikazu 4.36. građevinska područja 
korigirati lučko područje (kopneni i morski dio). Isto 
postupiti i kod svih ostalih luka gdje se sportska luka 
prenamjenjuje u luku otvorenu za javni promet za 
komunalne vezove. 
 
2. Luka otvorena za javni promet Zablaće: preporučamo 
korigirati/proširiti lučko područje 
 
 
 
 
 

Prihvaća se djelomično. 
 
 
 
 
 
 
1. Prihvaća se uz napomenu da je u članku 96. /111./ 
stavku (7) već je određeno da je luka Jadrija planirana za 
smještaj komunalnih vezova. Na kartografskom prikazu 
4.36. građevinska područja korigirati će se lučko područje 
(kopneni i morski dio). Ovim izmjenama i dopunama 
jedino je za luku Jadrija planirana prenamjena sportske 
luke u luku otvorenu za javni promet za komunalne 
vezove. 
 
2. Prihvaća se, korigirati će se lučko područje luke 
otvorena za javni promet Zablaće (kopneni i morski dio). 
Napomena: Sukladno članku 104., stavku (1) Zakona o 
prostornom uređenju (NN 153/13 i 65/17) obzirom na 
izmjenu građevinskih područja potrebno provesti postupak 
Ponovne javne rasprave jer se zbog prihvaćene primjedbe 
u javnoj raspravi promijenila granica građevinskog 
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3. Luka otvorena za javni promet Panikovac: korigirati 
lučko područje (kopneni dio) ili brisati lučko područje. 
Predlažemo dodatno provjeriti i obuhvate svih ostalih 
luka, obzirom da se isti utvrđuju u posebnim postupcima 
isključivo na temelju PPUG. 
 
4. Uočili smo na više mjesta veću neusklađenost 
katastarskih podataka sa stvarnim stanjem na terenu, a 
što bi moglo izazvati probleme u provedbi plana. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. Na kartografskim prikazima razgraničiti građevinsko 
područje naselja, izdvojeni dio građevinskog područja 
naselja i izdvojeno građevinsko izvan naselja. 
6. Uvođenjem  poreza  na  nekretnine  neizgrađena  
građevinska  zemljišta će postati predmetom 
oporezivanja. Stoga smo mišljenja da je na 
kartografskim prikazima građevinskih područja potrebno 
preispitati označavanje neuređenih dijelova stambene i 
drugih namjena (gospodarska namjena, ugostiteljsko — 
turistička  namjena i dr.). 
 
 
 
 

područja. 
 
3. Ne prihvaća se. U obuhvatu lučkog područja luke 
Panikovac obuhvaćen je i kopneni dio luke ali isti (kopneni 
dio) zbog neažurnosti podloga nije vidljiv. 
 
 
 
4. Prihvaća se. Kartografski prikazi 4. Građevinska 
područja prikazani su na digitalnim katastarskim 
podlogama dobivenim od Državne geodetske uprave. Za 
potrebe izrade plana katastarske općine na području 
Grada Šibenika su objedinjene u zajedničkom grafičkom 
prikazu na način da su katastarske općine iz odvojenih 
datoteka spojene u zajedničku bez mijenjanja njihovih 
pojedinačnih sadržaja. Iako se katastarske općine u 
naravi naslanjaju jedna na drugu kada su stavljene u 
zajednički grafički prikaz one su mjestimično razmaknute 
ili se dijelovi katastarskih općina preklapaju. Kako 
rješavanje ovog problema nije u nadležnosti Plana a da bi 
se izbjegla moguća pogrešna interpretacija listovi 
grafičkog prikaza 4. na kojem se dogodilo navedeno 
prikazani su na način da je za svaku katastarsku općinu 
izrađen zaseban list. Pri tome se nisu mijenjali podaci o 
građevinskim područjima. 
5. Primjedba nije jasna jer je na kartografskom prikazu 4. 
Građevinska područja sve traženo razgraničeno. 
 
6. Ne prihvaća se. U Planu je izvršeno razgraničenje 
izgrađenog i neizgrađenog dijela građevinskog područja. 
Neizgrađeni dijelovi građevinskih područja razgraničeni su 
temeljem detaljne analize stanja (pomoću ortofoto karata) 
na uređene i neuređene dijelove te smatramo da nije 
potrebno daljnje preispitivanje.  
Što se tiče razgraničenja neizgrađenih dijelova drugih 
namjena te odredbu ovog plana da je za sva građevinska 
područja izvan naselja i građevinska područja 
ugostiteljsko turističke namjene u naselju određena 
obveza izrade generalnog urbanističkog plana i/ili 
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7. Dopuniti Obrazloženje s tablicom s pregledom 
građevinskih područja s naseljima, odnosno iskazati 
povećanje/ smanjenje građevinskog područja naselja i 
izgrađenog dijela građevinskog područja  naselja. 
8. Uskladiti mogućnost gradnje izvan građevinskog 
područja s PPZ- Prema članku 20., članku 52. stavku 3 i 
članku 54. PPZ-a (PPUG članci 54. i 55. i 56.) prema 
kojima izgradnja na otočićima nije dopuštena, te dodati 
druge uvjete. 
 
 
 
9. Dopuniti odredbe o uvjetima zaštite buffer zone 
tvrđave sv. Nikole: Nova izgradnja u buffer zoni nije 
dozvoljena. 
 
 
 
 
 
 
 
10. Dopuniti odredbe o ugostiteljsko-turističkoj zoni 
Zablaće koja je planirana za smještaj kampa (Tn3) u 
skladu s uvjetima zaštite buffer zone tvrđave  sv. Nikole. 
 
11. Članak 8., koji se odnosi na članak 5., stavak 3 i 4 
potrebno je doraditi da bude jasan za primjenu te 
uskladiti s grafičkim djelom Plana. 
12. U članku 101., koji se odnosi na članak 112., u 
stavku (1). brisati „načelne” lokacije za helidrome, ako 
su već definirane. U stavku (2) provjeriti odredbe za 

urbanističkih planova uređenja smatramo nepotrebnim 
razgraničavati neizgrađeni dio građevinskog područja na 
uređeni i neuređeni dio. Sukladno odredbama članka 201. 
stavak 2. neuređenim dijelom građevinskog područja 
smatraju se neizgrađeni dijelovi građevinskog područja 
određeni prostornim planovima uređenja gradova ako nisu 
razgraničeni na uređeni i neuređeni dio.  
7. Prihvaća se. 
 
 
 
8. Prihvaća se. Dopuna članka 52. /53./ u stavku (6) 
tekstom „….prostora ograničenja u ZOP-u (obuhvaća sve 
otoke (otok je dio kopna potpuno okružen morem površine 
veće od 100 ha), otočiće (otočić je dio kopna potpuno 
okružen morem površine od 1 do 100 ha), te hridi i 
grebena (dio kopna potpuno okružen morem površine 
manje od 1ha), pojas kopna u širini od 1000 m od obalne 
crte i pojas mora u širini od 300 m od obalne crte).  
9. Prihvaća se. Dopuna članka  115. /129./, stavka (6): 
Planom je određena zona zaštite (buffer-zona) tvrđave sv. 
Nikola unutar koje nije dozvoljena nova gradnja, odnosno 
unutar koje je za sve aktivnosti kojima se mijenja 
postojeće stanje, potrebno ishoditi posebne uvjete 
nadležnog tijela za zaštitu. 
Obzirom na ugostiteljsko turističku zonu Martinska prema 
zahtjevu dopunjuje se članak 127. /150a./ u stavku (2) 
obvezom utvrđivanja posebnih uvjeta konzervatorske 
službe za bilo koje intervencije u prostor.  
10. Prihvaća se. Dopunjen članak 79. /86./ stavak 15. na 
način da je nedvojbeno isključena mogućnost svake 
gradnje u funkciji ugostiteljsko turističke zone Zablaće u 
području buffer zone.  
11. Prihvaća se. U članku 8. /5./ riječ „zona“ zamjenjuje se 
riječju „prostor“, a stavak 3. dopunjuje se tekstom „a 
uređuje se sukladno namjeni određenoj ovim Planom“. 
12. Prihvaća se djelomično. U članku 101. /112./, u stavku 
(1) briše se riječ „načelne”. Nema potrebe za dopunom 
stavka 2. jer helidromi mogu biti sadržaji svih namjena ako 
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„civilne“ helidrome. 
 
13. U Prijelaznim i završnim odredbama u zadnjem 
članku brisati stavak (2). 
14. Na kartografskom prikazu 4.37. građevinska 
područja, pokraj luke otvorene za javni promet 
Panikovac piše „Uvala Duboka”?! 
 
15. Na Bikarcu je predviđeno zbrinjavanje ostatnog 
dijela građevnog otpada, a uz lokaciju smještaj 
građevina i postrojenja za gospodarenje građevnim 
otpadom, odnosno prihvat, prikupljanje, privremeno 
skladištenje i oporabu građevnog otpada, te privremeno 
skladištenje proizvoda dobivenih gospodarenjem 
građevnim otpadom (OG-P). 
16. Smjernice za  UPU Laz-Šparadići i UPU Obonjan 
dopuniti kig-ovima. 
17. Sa konzervatorima je potrebno raspraviti njihove 
primjedbe o rekonstrukciji i povećanju postojećih 
objekata na Školjiću, te sukladno PPZ isključiti 
mogućnost postavljanja solarnih kolektora u područjima 
zaštićenih kulturnih cjelina. 
18. Uskladiti odredbu članka 87., stavak 4 sa grafičkim 
dijelom plana (ne do granice GUP-a nego do granice 
građevinskog područja GUP-a). 
19. Članak 89. potrebno je uskladiti sa PPZ-om 
(mogućnost smještaja zona za marikulturu koje nisu 
planirane u grafičkom djelu plana, mogućnost smještaja 
građevina za uzgoj plave ribe). 
 
20. Pojam „cestice” i „parcele” uskladiti sa Zakonom. 
 
 
 
 
21. Izdvojenu gospodarsku  zonu “Šibenik-Razine“ koja 
je od važnosti za Županiju ne bi trebalo u većoj mjeri 
pretvarati u građevinsko područje naselja 
 

zadovoljavaju uvjete sigurnosti što je detaljno regulirano 
posebnim propisima. 
13. Prihvaća se. 
 
14. Prihvaća se. Kako se radi se o nazivu koji je sastavni 
dio podloga dobivenih od DGU, a koje se ne mogu  
ispravljati,  dodat će se još i naziv Panikovac pokraj luke 
otvorene za javni promet Panikovac. 
15. Prihvaća se. Dopuna članka 124. /138a./ u stavku (1) 
prema primjedbi. 
 
 
 
 
 
16. Ne prihvaća se. Isto je već određeno u stavku (1) 
članka 127. /150a./. 
17. Prihvaća se. Izmijenjeni su članci 41. /39./ u stavku (3) 
i 74. /81./ stavak (5) i (6), te dodan novi stavak (9). 
 
 
 
18. Ne prihvaća se, u prijedlogu Plana za JR nema 
navedene formulacije. U članku 87. u stavku 4. određeno 
je „do linije Martinska-TEF“, a ne do granice GUP-a. 
19. Prihvaća se djelomično. Dopuna članka 89. stavak (4) 
tekstom “a detaljni uvjeti smještaja ovim Planom u 
zakonom propisanom postupku“. Mogućnost smještaja 
građevina za uzgoj plave ribe određeni su u istom članku 
stavcima( (2) i (4). 
20. Prihvaća se. Pojam građevna čestica u članku 19. 
/17./ usklađuje se s definicijom građevne čestice 
određene Zakonom o prostornom uređenju, a zahtjev koji 
se odnosi na zamjenu „pojma“ parcela s pojmom „čestica“ 
već je ugrađen u Plan.  
21. Ne prihvaća se. Radi se o manjem smanjenju koje je 
usklađeno s obuhvatom određenim GUP-om grada 
Šibenika, a površine za koje je zona smanjena planirane 
su kao zelene negradive površine. 
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22. U odredbama za provođenje nejasni su neki članci 
(npr. članak 4. Stavak 2.11., članak 6. Stavak 2, 3, 
članak 17., članak 22.stavak1. 
 

22. Prihvaća se djelomično. Nije pojašnjeno o kojim se 
nejasnoćama u navedenim člancima radi. U članku 7. /4./  
nema stavka 2.11., a članak 6. /2./ koji nije uopće mijenjan 
ima samo stavak 2., a u zahtjevu se navodi i stavak 3.  
U članku 19. /17./ - temeljem zahtjeva iz točke 20. ove 
primjedbe pojam građevna čestica je usklađen s 
definicijom iz Zakona o prostornom uređenju. 

8. 7 Javna ustanova za 
upravljanje zaštićenim 
područjima i drugim 
zaštićenim dijelovima 
prirode Šibensko - kninske 
županije - PRIRODA 
Prilaz tvornici 39 
22000 Šibenik 

- vezano za čl. 111., st. 6 Plana koji kaže: „(6) Obzirom 
na značajne promjene uvjetovane izgradnjom na 
području značajnog krajobraza Gvozdenovo – Kamenar 
potrebno je izvršiti reviziju granica obuhvata, odnosno 
po potrebi područje isključiti iz granice obuhvata.“ 
moramo napomenuti da se prostornim planovima ne 
mogu mijenjati granice zaštićenih područja kao niti 
ukidati ili proglašavati zaštićena područja. Postupak 
revizije granica obuhvata i prestanka zaštite provodi se 
sukladno čl. 128. Zakona o zaštiti prirode (NN 80/13) na 
temelju prethodno izrađene stručne podloge s 
kartografskom dokumentacijom.  
- odredbe vezane za utvrđivanje GPN kao ug-tur. 
namjena Tn3 na Zablaćkom poluotoku osim što nisu 
navedene u Odluci o izradi IID  PPUG-a kao ni u Odluci 
o izmjenama i dopunama Odluke o izradi IID  PPUG-a i 
pripadajućim kartama obuhvata IID PPUG-a, 
kartografski prikaz 1., nisu ni u skladu sa PP Šibensko- 
kninske županije. Isto tako, u čl. 79., st. 15. navodi se da 
je istoimena zona u neposrednoj blizini značajnog 
krajobraza Kanal – luku Šibeniku, odnosno zaštitne 
buffer zone tvrđave sv. Nikole, međutim, u grafičkom 
dijelu je jasno vidljivo da obuhvaća tj. dijelom ulazi u 
granice značajnog krajobraza „Kanal – luka u Šibeniku“, 
kao i u granice zaštitne buffer zone tvrđave sv. Nikole. 
Napominjemo da zaštitna buffer zona tvrđave sv. Nikole 
pod zaštitom UNESCO-a obuhvaća 300 m od obale pa 
smatramo da je propisani uvjet za smještaj kamp 
jedinica i pratećim građevina na udaljenosti najmanje 
100 m od obalne crte neprihvatljiv u ovom slučaju. (…) 
Smatramo da se proglašenjem GPN kao ug-tur. 
namjena Tn3 na Zablaćkom poluotoku narušavaju 

Prihvaća se. 
Prijedlogom Plana nisu izmijenjene granice zaštićenih 
predjela već je predložena njihova izmjena. Kako bi bilo 
isto  nedvosmisleno dopunjuje se članak 111. /124./ 
stavkom (8) koji glasi: 
„Postupak revizije granica obuhvata i prestanka zaštite 
provodi se sukladno čl. 128. Zakona o zaštiti prirode (NN 
80/13) na temelju prethodno izrađene stručne podloge s 
kartografskom dokumentacijom.“ 
 
 
 
Jedan od ciljeva koji je određen Odlukom o izradi Izmjena 
i dopuna (V.) PPUG Šibenik je „- usklađenje s Izvješćem o 
javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna (cjelovitih) 
Generalnog urbanističkog plana grada Šibenika (KLASA: 
350-01/14-01/14, URBROJ: 2182/01-04-16-37).“ Razlog 
je da se u ovom postupku usklade  ovi planovi jer je u 
člankom 154. važećeg PPUG-a za područje unutar 
obuhvata GUP-a omogućeno da se utvrde detaljni uvjeti 
korištenja, namjene i uređenja tim planom (GUP-om).  
Navedena zona utvrđena je kao turistička zona još 1988. 
godine prilikom donošenja GUP-a grada Šibenika. Zona je 
bila predmet arbitraže između RH i stranog investitora te 
nije bilo moguće mijenjati obuhvat zone jer bi se time 
možebitno otvorile nove mogućnosti za daljnje sporove. 
Detaljnim uvjetima uređenja za navedenu zonu 
akceptirana je buffer zona na način da je u članku 111. 
/86./ u stavku (15), alineji 11 određeno „isključene su sve 
radnje kojima bi se mijenjalo prirodno stanje krajolika 
odnosno isključene su sve intervencije kojima bi se 
mijenjalo i uređivalo tlo i biljni pokrov“. Smatrali smo da je 
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obilježja zbog kojih je područje zaštićeno, a što je 
zabranjeno čl. 118. Zakona o zaštiti prirode. Molimo da 
se granica turističke zone maksimalno umanji ili barem 
izmakne izvan granica zaštitne buffer zone tvrđave sv. 
Nikole i značajnog krajobraza „Kanal-luka u Šibeniku“. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- molimo Vas da u kartografskom prikazu 1. u legendi 
pod markicom Lp1 koristite skraćeni naziv Javna 
ustanova Priroda Šibensko- kninske županije, umjesto 
starog skraćenog naziva Javna ustanova Zaštićene 
prirodne vrijednosti Šibensko- kninske županije.  
- molimo Vas da u kartografskom prikazu 1. ucrtate cestu 

od uvale Škar prema Minerskoj postojećim putem koji je 
ucrtan u katastar sukladno važećem GUP-u.  

ovim nedvosmisleno jasno da se na površinama unutar 
značajnog krajobraza Kanal – Luka koja je i buffer zona 
ne mogu smještavati kamp jedinice i prateće građevine jer 
je za njihov smještaj potrebna određena intervencija u 
prirodno stanje krajolika. Kako bi izbjegli sve nedoumice i 
moguće krive interpretacije dopunit će se navedena 
alineja na slijedeći način: 
“- na površinama unutar značajnog krajobraza Kanal – 
Luka odnosno buffer zone tvrđave sv. Nikola isključene 
su sve radnje kojima bi se mijenjalo prirodno stanje 
krajolika odnosno isključene su sve intervencije kojima bi 
se mijenjalo i uređivalo tlo i biljni pokrov (nije dozvoljena 
postava kamp jedinica, gradnja pratećih građevina, niti 
uređivanje plaže); uređenje postojeće vegetacije, popuna 
vegetacije samo autohtonim vrstama; „. 
U elaboratu će se koristiti skraćeni naziv Javna ustanova 
Priroda Šibensko - kninske županije, umjesto starog 
skraćenog naziva Javna ustanova Zaštićene prirodne 
vrijednosti Šibensko- kninske županije.  
 
Obzirom na značaj ove zone izuzetno će se u 
kartografskom prikazu 1. navedena će se prometnica 
ucrtati kao nerazvrstana cesta od uvale Škar prema 
Minerskoj postojećim putem koji je ucrtan u katastar 
sukladno važećem GUP-u. 

9.  Ministarstvo kulture 
Uprava za zaštitu kulturne 
baštine 
Konzervatorski odjel u 
Šibeniku 
Stube Jurija Čulinovića 1/3 
22000 Šibenik 

1. Članak 41. (3)  
Smještaj solarnih kolektora i fotonaponskih panela – na 

područjima zaštićenih kulturno povijesnih cjelina, kao i 

na zaštićenim kulturim dobrima nije moguće (odredba 
iz PPŽ šibensko- kninske), niti iznimno – izmijeniti tekst! 

 
 

2. Članak 74. (4) i (5) 
Postojeće građevine na otoku Školjić – rekonstrukcije i 

uvjeti: 

Čitav otok Školjić je zajedno s Tvrđavom sv. Nikole 
zaštićen kao kulturno dobro (sada i Unescov spomenik), 

te za ˝sve˝ intervencije na otočiću treba ishoditi 

Prihvaća se. 
1. Dopuna. članka 41. /39/. stavka (3): 
(3) …. Smještaj navedenih uređaja na područjima 
zaštićenih kulturno povijesnih cjelina, kao i na zaštićenim 
kulturnim dobrima nije moguć, a na područjima zaštićenim 
temeljem Zakona o zaštiti prirode moguć je uz mišljenje 
odnosno suglasnost nadležnog tijela za zaštitu prirode. 
2. Dopuna članka 74. /81./ stavka (5) tekstom: …iz 
prethodnog stavka, osim građevina na otočiću Školjić za 
koji su utvrđeni posebni uvjeti,  mogu se rekonstruirati, 
…... 
Dodaje se i novi stavak (9) Zatečene građevine  na  otoku 
Školjić, koji je zajedno s Tvrđavom sv. Nikole zaštićen kao 
kulturno dobro (Unescov spomenik) rekonstruiraju se uz 
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Posebne uvjete i Prethodno odobrenje ili Potvrdu 

glavnog projekta; iz navedenih odredbi (područja bivših 
vojarni, Luša, Paninkovac) treba izuzeti otok Školjić – 

minimalne intervencije, rekonstrukcija i prenamjena 
zatečenih objekata prema Posebnim uvjetima, nije 

moguća niti sječa stabala, zaštita cjelovite vizure. 
 

3. Članak 84. (4) 

- Građevinsko područje javne i društvene namjene za 
smještaj interpertacijsko-posjetiteljskog centra DANILO  

na k.č. 1313/2 K.O. Danilo Kraljice koje se može 
izgraditi isključivo u funkciji prezentacije povijesno – 

kulturne baštine Danila, na lokaciji koja je zaštićena kao 

kulturno dobro. 
Uvjeti smještaja i gradnje: 

-  Prije svih radova predviđena kat. čest. 1313/2 K.O. 
Danilo Kraljice za gradnju treba se prethodno arheološki 

istražiti, uz arheloški izvještaj i geodetski snimak 

zatečenog stanja; 
-  Propisana je maksimalna visina gradnje P+1,  s 

Podrumom; idejno rješenje građevine treba se definirati 
Posebnim uvjetima.  

- Mogućnost izgradnje Podruma može se utvrditi tek 
nakon izvršenih arheoloških istraživanja.  

- Mišljenja smo da bi maksimlana visina građevine 

trebala biti 7.5 M visine, pri čemu se to odnosi na 
najvišu gornju kotu krova (ravni ili kosi krov). 

 
 

4. Članak 87. (9) 

Jadrija – kupalište s kabinama – je zaštićeno kulturno 
dobro (RST); planirana rekonstrukcija prema Posebnim 

uvjetima u zatečenim i povijesnim gabaritima uz 
minimalne dozvoljene korekcije.  

 
 

 

minimalne intervencije prema Posebnim uvjetima i 
Prethodnim odobrenjem ili Potvrdom glavnog projekta. 
Nije moguća niti sječa stabala, zaštita cjelovite vizure. 
 
 
 
 
3. Dopuna članka 84. /95./. stavka (4) prema zahtjevu: 
(4) Planom je određeno građevinsko područje javne i 
društvene namjene za isključivo smještaj interpretacijsko-
posjetiteljskog centra Danilo na k.č. 1313/2, k.o. Danilo 
Kraljice isključivo u funkciji prezentacije povijesno – 
kulturne baštine Danila, na lokaciji koja je zaštićena kao 
kulturno dobro. Određuju se sljedeći uvjeti smještaja i 
gradnje:  
alineja 1. prije svih radova katastarska čestica 1313/2 
K.O. Danilo Kraljice planirana za gradnju treba se 
prethodno arheološki istražiti uz arheološki izvještaj i 
geodetski snimak zatečenog stanja 
…. 
alineja 3. idejno rješenje građevine treba se definirati 
Posebnim uvjetima  
… 
alineja 6. maksimalni broj nadzemnih etaža: prizemlje i 
kat (P+1),   
alineja 7. mogućnost gradnje podruma koja se može 
utvrditi tek nakon izvršenih arheoloških istraživanja;  
… 
alineja 8. najveća dozvoljena visina ukupna (Vuk) je 7,5 m 
… 
 
4. Dopuna članka 87. /99./ stavak (9) ……. Određuju se 
slijedeći uvjeti uređenja i gradnje na području kupališta 
Jadrija: 

- prilikom rekonstrukcije/zamjene postojećeg 
građevinskog sklopa kupališta s kabinama koje je 
zaštićeno kulturno dobro planirana rekonstrukcija prema 
Posebnim uvjetima nadležnog Konzervatorskog odjela u 
zatečenim i povijesnim gabaritima uz minimalne 
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5. Članak 89. (4), (5) , (6), (7) - zone lokacije 
infrastrukture (IS) 

Svjetionik Jadrija – zaštićeno kulturno dobro, treba 

ishoditi Posebne uvjete -  za bilo kakve intervencije 
6. Članak 98. (3) – Sidrišta  

Novoplanirana sidrišta – omogućiti arheološki podmorski 
pregled lokacija prije radova  

7. Članak 102. (6, 7 i 8) – elektronička komunikacijska 

infrastruktura, samostojeći antenski stupovi – 
Za sve radnje postava instalacija unutar kulturno-

povijesnih cjelina treba ishoditi Posebne uvjete i 
Prethodna odobrenja; Antenski stupovi se ne mogu 

postavljati na kultunim dobrima, niti na način da 
narušavaju vizure na kulturno-povijesne cjeline ili 

građevine. 

8 Članak 115. (7) Soline – prijedlog za upis na listu 
zaštićenih kultunrih dobara -obvezna izrada stručne 

konzervatorske studije za Soline – kao podloga za izradu 
UPU-a. 

dozvoljene korekcije odnosno dozvoljena je na način da 
je omogućeno povećanje visine za maksimalno 10 %, 
ali ne više od 3,3 m. Nova građevina  gradit će se 
približno u postojećim gabaritima/povijesnim gabaritima 
sukladno uvjetima nadležnog Konzervatorskog odjela, 
uz zadržavanje dosadašnjih dimenzija pojedinačnih 
kabina i načina njihovog korištenja te uz mogućnost 
smještaja manjeg ugostiteljskog objekta unutar 
građevine (površine do 20 m

2
). 

5. Prihvaća se, dopuna članka 89. /100./, stavak (4). 
 
 
 
 
 
6. Dopuna članka 98. /111b./ stavka (3) tekstom: Prije 
početka radova na novo planiranim sidrištima – omogućiti 
arheološki podmorski pregled lokacija.  
7. Dopuna Članka 102. /113./ novim stavkom (12) Za sve 
radnje postave instalacija unutar kulturno-povijesnih 
cjelina treba ishoditi Posebne uvjete i Prethodna 
odobrenja. Antenski stupovi se ne mogu postavljati na 
kulturnim dobrima, niti na način da narušavaju vizure na 
kulturno – povijesne cjeline ili građevine 
 
 
8. Dopuna članka 115. /129./ stavka (7) tekstom: Obvezna 
izrada stručne konzervatorske studije za Velike Soline – 
kao podloga za izradu UPU-a. 

10.  Ministarstvo obrane 
Uprava za materijalne 
resurse  
Sektor za vojnu 
infrastrukturu  
Služba za vojno 
graditeljstvo i energetsku 
učinkovitost 

Temeljem odredbi članka 92. Zakona o obrani 
(„Narodne novine“ broj 73/13, 75/15 i 27/16) i Pravilnika 
o zaštitnim i sigurnosnim zonama oko vojnih lokacija i 
građevina („Narodne novine“ broj 122/15), nemaju 
primjedbe na prijedlog Izmjena i dopuna  Prostornog 
plana uređenja Grada Šibenika.  
U navedenom prijedlogu plana su zadržane postojeće 
zone posebne namjene sa zaštitnim i sigurnosnim 

Prihvaća se. 
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Trg kralja Petra Krešimira 
IV br. 1  
10 000 Zagreb  

zonama za maskirni vez „Grebaštica“, UOP „Straža“ i 
vježbalište „Zvizdulja“ na otoku Žirju u skladu s 
prethodnim zahtjevima obrane, a predmetne izmjene i 
dopune nemaju utjecaja na područja istih.  

11.  

 

Lučka uprava Šibenik 
Vladimira Nazora 53 
22000 Šibenik 

Lučka uprava Šibenik suglasna je sa predloženim 
lokacijama i dimenzijama sidrišta za teretne brodove 
(sidrište Oštrica kod Grebaštice) kao i dimenzijama 
sidrišta za jahte i manje kruzere unutar luke Šibenik 
(sidrište Martinska) prema prijedlogu Plana.  
Za treće sidrište za velike kruzere kod Zablaća – 
predložene dimenzije sidrišta su, prema našem 
mišljenju nedostatne te predlažemo da se neznatno 
povećaju. 
U našem novom prijedlogu dostavljamo Vam nove 
koordinate sidrišta kao i skicu s točnim unosom novih 
predloženih koordinata koje su manje od naših prvotno 
predloženih, a nešto veći od ucrtanih na prijedlogu 
Plana.  
Obrazloženje: radi se o lokaciji na kojoj bi sidrenje bilo 
moguće isključivo u slučaju nemogućnosti veza na Gatu 
Vrulje tj. za cruisere dužine veće od 250 m. Tijekom 
2017. i 2018. god. planira se sveukupno 15-ak sidrenja 
velikih cruisera). 
Nove dimenzije sidrišta omogućuju nesmetan prolaz 
ostalih brodova plovidbenim putem i ne zadiru u 
zaštićeni obalni pojas otoka Zlarina (300 m od obale 
Zlarina). 
Prilog: Novi prijedlog sidrišta 

Prihvaća se.  
Pritom se pretpostavlja da je pogrešna koordinata točke B 
za geografsku duljinu te da je umjesto 15º52,897' E 
ispravna 15º51,897' E što i odgovara priloženom 
grafičkom prikazu novog prijedloga. 

12.  Hrvatske šume, Uprava 
šuma podružnica Split, 
Kralja Zvonimira 35, 21000 
Split   

Dostavljeni podacima o uređajnim razredima kojima 
gospodare Hrvatske šume i planiranim namjena 
predloženim Planom bez grafičkog prikaza uređajnih 
razreda. Pri izradi Plana voditi računa da se zahvatima 
degradacija šuma (osobito visokih šuma) i šumskih 
zemljišta svede na minimum te da se očuva šume kao 
dobra od interesa za Republiku Hrvatsku. 

Primjedba zaprimljena izvan roka. 
Napomena: 
Prijedlogom Plana, prema dostavljenim podacima o  
površinama kojima gospodare Hrvatske šume, izmjene i 
dopune u korištenju i namjeni nisu planirane na 
područjima visokih šuma odnosno planirane su na 
uređajnom razredu neobraslo proizvodno i garig. 
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6.2. PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE PRAVNIH I FIZIČKIH OSOBA S ODGOVORIMA   
 

Redni 
br. 

PODNOSITELJ  PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE ODGOVOR 

1.  Marinko Kovač  
Mandalinskih Žrtava 10 
22000 Šibenik 

Ponovno Vam se obraćam za zahtjevom za prenamjenu 
k.č.br. 3208/1 u k.o. Šibenik. Zemljište se nalazi u 
gradskom naselju Vidici i zadnjim GUP-om je 
prenamijenjeno u zonu Z1-javni park. Prenamjena 
čestice je obavljena bez znanja vlasnika i bilo kakve 
obavijesti o tome.  
U neposrednoj blizini ove čestice nalaze se stambeni 
objekti te ovim putem tražim da se k.č. 3208/1, k.o. 
Šibenik budućom Izmjenom i dopunom  PPUG-a Šibenik 
prenamjeni u građevinsku (stambenu – S ili stambeno – 
mješovitu M1) zonu u kojoj su i svi ostali okolni objekti.  

Prihvaća se djelomično. 
U prijedlogu plana za JR u građevinsko područje uključen 
dio čestice južno od ulice Frana Supila (na temelju 
zahtjeva s istovjetnom primjedbom zaprimljenog već  
21.2.2017. god. evidentiran pod brojem 59). što je vidljivo 
u kartografskom prikazu br. 4.38. Preostali dio čestice 
nalazi se u zaštitnom području državne ceste D8 na kojem 
nije planirano građevinsko područje naselja. 
 
Napominjemo da se prostornim planom uređenja grada 
određuju građevinska područja (naselja ili izdvojenih 
namjena izvan naselja) bez detaljne namjene kao što je 
traženo u zahtjevu (stambena – S i stambeno – mješovita 
– M1).   

2.  Boris Rak 
Rakovo selo 64 
Dubrava 
22000 Šibenik 

Obraćam Vam se sa zahtjevom za proširenje već 
postojećeg građevinskog područja na području naselja 
Dubrava, zaseok Rakovo selo na čestice 1592, 1586/1, 
1586/2 i 1501/2 sve u k.o. Dubrava. Napominjem da sve 
navedene čestice imaju pristup u vidu makadamske 
prometnice.  

Ne prihvaća se. 
Obzirom da izgrađeni dio građevinskog područja naselja 
Dubrava zauzima manje od 50% ukupne površine 
građevinskog područja naselja nije moguće proširenje 
građevinskog područja. 
Katastarska čestica 1586/1 k.o. Dubrava nalazi se gotovo 
u cijelosti, a katastarska čestica 1592 k.o. Dubrava 
dijelom u zaštitnom pojasu groblja od 50 metara (članak 5. 
stavak 2.) u kojem nije dopuštena gradnja građevina osim 
linijskih građevina infrastrukture.  
Katastarske čestice 1586/2 k.o. Dubrava i 1592 k.o. 
Dubrava-dio nalaze se udaljene od utvrđenog 
građevinskog područja na poljoprivrednom zemljištu P2. 
Katastarska čestica 1501/2 k.o. Dubrava, ne postoji na 
katastarskim podlogama na kojima se izrađuje ovaj plan i 
koje su dobivene od DGU-a niti na Geoportalu odnosno 
www.katastar.hr. 
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3.  Nada Jurin 
Sedmog kontinenta 25 
22000 Šibenik 

Zahtjev za ispravak greške u GUP-u. 
Molim da se kuća u Šibeniku označena na k.č. 1408/2, 
k.o. Šibenik, z.n. 8240 (stari broj 308/2, k.o. Crnica) 
ucrta u građevinsku zonu.  
U usmenom razgovoru sa voditeljicom ureda gospođom 
Madlenom Rošom Dulibić 10.4.2015. ukazujem na 
učinjenu grešku.  
U telefonskom razgovoru 29.3.2017. sa odgovornom 
voditeljicom izrade prostornog plana gospođom 
Ljiljanom Doležal kazala je: „Ući će u žuto samo treba 
čekati proceduru“. 
Prilozi: 
Rješenje o gradnji 
Rješenje o upotrebi 

Prihvaća se. 
U prijedlogu plana za JR u građevinsko područje naselja 
navedena katastarska čestica već je uključena (temeljem 
istovjetnog zahtjeva za izradu Plana zaprimljenog 
29.3.2017. god., evidentiran je pod brojem 60) što je 
vidljivo na kartografski prikaz br. 4.38 Prijedloga plana za 
Javnu raspravu.  
 
Izmjene i dopune GUP-a grada Šibenika provode se u 
posebnom postupku i nisu dio ove procedure. 
 

4.  Zagreb - Montaža 
Development d.o.o. 
Roberta Frangeša 
Mihanovića 9 
10000 Zagreb 

 
1. Predlaže se dopuna članka 9/ 7., rečenicom „Ukoliko 
više građevina čini jednu funkcionalnu i/ili urbanističko-
arhitektonsku cjelinu, tada se na jednoj građevinskoj 
čestici može graditi i više građevina.   

Prihvaća se djelomično. 
1.Ne prihvaća se. U Primjedbi nije obrazloženo zbog čega 
bi se na jednoj građevinskoj čestici trebalo omogućiti 
gradnja više građevina odnosno kakva je to funkcionalna 
cjelina. Urbanističku cjelinu mogu činiti i građevine 
građene na zasebnim građevinskim česticama. Smatramo 
da nema opravdanja za gradnju više građevina na istoj 
čestici obzirom da isto može stvoriti probleme u 
definiranju prometa. 

2. Predlaže se brisanje riječi „najvećom građevinskom 
bruto površinom (GBP) do 800 m

2
“ u članku 10/ 8, u 

stavku (3) obzirom da je gradnja dovoljno definirana i 
ograničena koeficijentom izgrađenosti, iskoristivosti, 
maksimalnom visinom  i brojem etaža. 

2. Ne prihvaća se. Nije točno obrazloženje jer ukoliko se 
gradi na česticama površine 2000 m2 (članak 19) uz 
primjenu koeficijenta 1,6 (članak 21) građevinska bruto 
površina (GBP) bi iznosila 3200 m2 što nije planirana 
veličina ni primjerena struktura gradnje u građevinskim 
područjima izvan obuhvata GUP-a. 

3.a. Predlaže se dopuna članka 25/ 23., u stavku (3) 
tekstom: „osim prema javnoj površini“. 
3.b. Predlaže se dopuna članka 28. koji se odnosi na 
izmjenu članka 26., u stavku (2) tekstom: „osim prema 
javnoj površini“. 

3. Ne prihvaća se. Svaka gradnja posebice nova mora 
zadovoljiti minimalne udaljenosti od ruba građevinske 
čestice kako ne bi imala utjecaja na korištenje susjednih 
čestica. Ovdje je predložena minimalna udaljenost, a u 
primjedbi nije argumentirano zašto bi se trebalo uvesti 
izuzetak za udaljenost od javne površine. 
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4. Predlaže se dopuna članka 31. koji se odnosi na 
izmjenu članka 29., u stavku (2) iznimkom u slučaju 
gradnje građevina koje zajedno čine funkcionalnu i/ili 
urbanističko-arhitektonsku cjelinu.  

4. Ne prihvaća se. Razlozi za međusobni razmak 
građevina proizlaze iz zahtjeva za zaštitu od požara i 
zaštitu od posljedica elementarnih nepogoda. 

5. Predlaže se dopuna, odnosno pojašnjenje, odredbe 
članka 39/ 37., u stavku (1) u pogledu uračunavanja 
podruma ukopanog od 50% do 99% u najveći dozvoljeni 
broj etaža (E). 

5. Prihvaća se djelomično. Dopuna članka 39. /37./ u 
stavku (1): (1) U najveći dozvoljeni broj etaža (E) 
uračunavaju se sve korisne/nadzemne etaže 
(suteren+prizemlje+broj katova) osim potpuno ukopanog 
podruma. Potpuno ukopanim podrumom smatra se 
podrum čija gornja kota stropne konstrukcije nije viša od 
70 cm od najniže kote uređenog terena uz pročelje 
građevine. 

6. Predlaže se dopuna članka 46/ 49., u stavku (1) 
tekstom: „ili građevinska“. 

6. Prihvaća se. 

7. Predlaže se izmjena članka 126/ 150., u tablici kojim 
su određene površine obuhvata UPU-a. Umjesto 
15,9/11,6 pisati 16,24/13,48. 

7. Ne prihvaća se. Navedene površine određene su 
temeljem podataka katastarskih podloga na kojima se 
izrađuje ovaj Plan. Člankom 89. stavkom 2. Zakona o 
prostornom uređenju određeno je da se Odlukom o izradi 
urbanističkog plana uređenja može se odrediti uži ili širi 
obuhvat tog plana od obuhvata određenog prostornim 
planom lokalne razine šireg područja te se može odrediti 
obuhvat tog plana i za područje za koje obuhvat nije 
određen prostornim planom lokalne razine šireg područja. 

8.a. Predlaže se dopuna članka 127/ 150.a., u stavku na 
kraju stavka (1) tekstom: „osim kad su parkirna mjesta 
za posjetitelje planirana na privatnim građevnim 
česticama“. 

8.a. Ne prihvaća se. Odredbom nije određeno na čijim će 
se česticama graditi javna parkirališta već da moraju biti u 
javnoj upotrebi. Javna parkirališta mogu biti planirana na 
privatnim česticama ali moraju biti u javnoj upotrebi. 

8.b. Predlaže se brisanje riječi „stanovnika“ u članku 
127. koji se odnosi na izmjenu članka 150.a., u stavku 
(2) za UPU Podsolarsko.  

8.b. Prihvaća se 

Predlaže se usklađenje definicije građevinske (bruto) 
površine u članku 20/ 18., s definicijom iz Zakona o 
prostornom uređenju, odnosno izmjenama Zakona (NN 
65/17) 

Prihvaća se. 

5. . 

 

Ivana Mirković 
Trg Gabrijele Cvitan 6, 
Zaton 

Smatram da bi odredbama za provedbu PPUG-a trebalo 
omogućiti izgradnju balkona pri rekonstrukciji postojećih 
zgrada izgrađenih na regulacijskoj liniji (slično kao u 

Ne prihvaća se.  
Navedena je odredba u GUP-u grada Šibenika određena 
samo za visoko urbanizirana područja i nije primjerena 
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Jaroslava Šidaka 6, 10000 
Zagreb 

odredbama za provođenje GUP-a Šibenik): 
PRIJEDLOG: 
U čl. 35. dodati novi stavak 6. koji glasi: 
Građevine koje je moguće graditi na regulacijskoj ili na 
rubu rezervacije za proširenje prometne površine, mogu 
iznad javnoprometne površine ili prostora rezervacije 
imati balkone, lođe, istake i sl. dubine do 1,5 m: 
- ako je koridor ulice ili prostor rezerviran za proširenje 
najmanje širine 12,0 m za niske građevine, 
- ako je koridor ulice ili prostor rezerviran za proširenje 
najmanje širine 15,0 m za srednje i visoke građevine, 
- ako se grade iznad pješačke staze, bez obzira na njenu 
širinu, 
- ako se grade najniže u razini poda druge nadzemne 
etaže odnosno najmanje 3,5 m od konačno uređenog 
terena na pročelju prema javnoprometnoj površini ili 
prostoru rezervacije na kojem se isti grade, odnosno za 
obiteljske kuće na najmanje 2,8 m od konačno uređenog 
terena na pročelju prema pješačkoj stazi. 
OBRAZLOŽENJE PRIJEDLOGA: 
Iako odredbama za provedbu PPUG-a do sada nije bila 
izrijekom omogućena gradnja iznad javnoprometne 
površine ili prostora rezervacije koridora, odredbama 
(cjelovitih) ID GUP-a je to omogućeno. 
Imajući u vidu područje primjene PPUG-a, tipologiju 
naselja i izgradnje u njima, predlaže se prilagodba 
navedenih mogućnosti, napose pri rekonstrukciji 
postojećih zgrada kojima su visine tradicionalno manje 
od današnjih standarda, a pješačke su komunikacije 
(nerijetko skalama) uobičajene.  

izvan navedenih područja. 
 

6. . ŠPARADIĆI JEDRENJE 
d.o.o. 
Šparadići 74 
22000 Šibenik 

Molim vas da mi uvrstite česticu zgrade 977, k.o 
Krapanj u građevinsko područje mješovite namjene 
Šparadići ili da mi na drugi način omogućite legalno 
obavljanje djelatnosti kojom se bavim duži niz godina 
što se vidi iz priložene dokumentacije. 
U Prijedlogu plana sam uočio da se korigiraju područja 
sidrišta – privezišta, a zbog postojećeg stanja koje je 
vidljivo iz zapisnika Lučke kapetanije Šibenik, a usko je 
vezano uz obavljanje moje djelatnosti odlučio sam se 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika određen je Odlukom o izradi Izmjena i dopuna  
PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada Šibenika“, br. 
6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije navedena 
mogućnost proširenja  odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja ugostiteljsko turističke namjene. 
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obratiti ovim putem.  
Prilozi: 
1. Rješenje za obavljanje turističke djelatnosti Kamp iz 
9.10.1985. 
2. Rješenje za kategorizaciju turističke djelatnosti Kamp 
iz 19.7.2001. 
3. Rješenje o privremenom obavljanju ug.-tur. usluga u 
domaćinstvu iz 6.8.2013. 
4. Rješenje o privremenom obavljanju ugostiteljskih 
djelatnosti iz 14.8.2014. 
5. Zapisnik o obavljenom inspekcijskom pregledu 
pomorskog dobra – zatečeno stanje Lučka kapetanija 
Šibenik od 24.7.2017. 

 
Sidrišta odnosno privezišta korigirana su u skladu s 
Prostornim planom Šibensko-kninske županije koji je 
nadležan za njihovo utvrđivanje, a ovim se Planom 
utvrđuju detaljni uvjeti smještaja na lokacijama određenim 
Prostornim planom Šibensko-kninske županije. Na lokaciji 
na kojoj se traži utvrđivanje sidrišta isto nije planirano 
Prostornim planom Šibensko-kninske županije pa ne 
može biti planirano ni ovim Planom. 

7.  Roko Perkov 
Put Murve 19 
22202 Primošten 

Iza smrti oca nas tri brata naslijedili smo njegov kamp 
„TOMAS“ na k.č. 1/3 i 2/1, k.o. Krapanj, predio Šparadići 
u zoni prirodna plaža udaljen od građevinske zone 
Šparadići cca 300 m. Kamp glasi na ime brata (Ruzarijo 
Perkov). 
Uz naš kamp nalazi se i kamp „BARINICA“ tako da u 
naravi to je područje kamp turistička zona već 30 god. 
Molim gornji naslov da tu zonu proglasi Turističkom 
zonom kako bi kamp postavio u okvire zakona.  
Napominjem da su svi objekti unutar kampa izgrađeni u 
svrhu turizma i kao takvi legalizirani. 
Molim da tu zonu proširite i na k.č. 161/43 i 161/44 koje 
su u vlasništvu RH kojom upravljaju Hrvatske šume 
kako bismo mogli zatražiti koncesiju za proširenje 
kampa ili učiniti zamjenu zemlje jer smo ujedno i vlasnici 
k.č. 2/2 i 3, k.o. Krapanj. 
U odjelu za turizam smo tražili da nam izdaju dozvolu za 
kamp u sklopu poljoprivrednog gospodarstva što bi bilo 
optimalno jer bismo dobili dozvolu za 20 kamp jedinica 
što bi bilo adekvatno tom prostoru. Oni su nam 
odgovorili da je zakon u tom segmentu nerazumljiv i 
nastoje nam ukinuti i ovu dozvolu koju imamo. 
Napominjem da kampovi ovakvog tipa su u Istri bez 
problema dobili dozvolu u sklopu poljoprivrednog 
gospodarstva, a mi, kao da je Šibensko- kninska 
županija u nekoj drugoj državi te kod nas vrijede neki 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije navedena 
mogućnost proširenja  odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja ugostiteljsko turističke namjene. 
Sukladno navedenom, u ovom postupku nije moguće 
planirati proširenje građevinskog područja ugostiteljsko 
turističke namjene. 
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drugi zakoni.  
Molim Vas da ne dozvolite da se naš kamp zatvori.  

8.  Josip Sablić 
Frane Dismanića 6 
22000 Šibenik 

Niti nakon 10 godina i dokaza koje prilažem ovom 
prigovoru ne samo da nije uvaženo već rečeno u 
Ministarstvu graditeljstva od strane gospođe Doležal da 
će ex predio Čalopeke – DIO UZ magistralnu cestu 
postati stambena zona (konkretno čestice obitelji Sablić, 
Josipa i Jure) br. 3502/2, 3503/2, 3504/2, 2592/1 naći u 
zoni građenja već je i čestica 3502/2 koja se nalazila u 
zoni M1 mješovite namjene – STAMBENO POSLOVNA, 
PRETEŽITO STAMBENA o čemu svjedoči dopis od 
17.5.2012. god. od pročelnika Krešimira Petkovića 
(prilog) PRETVORENA U ZELENI POJAS, NEČIJOM 
NELOGIČNOM ODLUKOM, ZBOG ČEGA? 
Obrazloženje:  
1998. god. predstavnici tvrtke „Kaufland“ došli su kod 
svih vlasnika čestica (Paić, Stošić, Bumbak, Sablić, 
Baranović) kako bi potpisali preliminarni ugovor o 
otkupu svih čestica jer bi se tu gradili poslovni 
kompleksi/ robna kuća sa svim sadržajima, parkingom, 
skladištima i sl. Nitko od vlasnika nije pristao na nisku 
cijenu jer je u gradskoj upravi – imovinsko- pravnoj 
službi rečeno da će tadašnja regionalna cesta koja dijeli 
naše parcele i drugu našu preko ceste od 400 m

2
 postati 

zona visoke stambene izgradnje. Tragom toga 2003. 
god. gospodarstvenik Čović otkupljuje od obitelji Stošić i 
Bumbak 22000 m

2
 (tako su nam oni izjavili) jer će se na 

tom mjestu graditi stambene zgrade, s obzirom na svu 
infrastrukturu, vodu, struju, električnu mrežu, lokalnu 
cestu te gravitiraju prema naselju Vidici i naselju Ive 
Družića ispod ceste. Čekali smo i pisali primjedbe za 
koje su odgovorni tvrdili da će biti riješene a što je i u 
javnoj raspravi iznio argumentirano g. Bahorić Branko, 
suprug Loredane Baranović koja ima 12000 m

2
, u uredu 

gđe. Doležal u Ministarstvu graditeljstva u Zagrebu kao i 
g. Gamulin (zvučni zapis sa javne rasprave). Nakon svih 
obećanja, pisanih predstavki svi smo mi prevareni, a ja 
osobito jer je čestica 3502/2 na suprotnoj strani ceste na 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije određena 
mogućnost proširenja odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja u naselju Šibenik. Sukladno 
navedenom, u ovom postupku nije moguće planirati 
proširenje građevinskog područja naselja Šibenik. 
 
Što se tiče priloženih obavijesti o namjeni zemljišta izdane 
od Grada Šibenika situacija je slijedeća: 
- obavijest  Klasa 350-02/12-01/11; Urbroj 2182/01-04-12-
2 od 17. svibnja 2012 godine odnosi se na namjenu 
utvrđenu Konačnim prijedlogom Generalnog urbanističkog 
plana grada Šibenika te kojom se obavještava da se 
čestica 3502/2 k.o. Šibenik nalazi u zoni mješovite 
namjene, a čestica 3502/1 k.o. Šibenik izvan granice 
obuhvata GUP-a. Postupak izrade i donošenja navedenog 
plana na koji se ova obavijest odnosi obustavljen je i 
navedeni plan nije nikad donesen,  
- obavijest Klasa 350-05/07-01/1434/I.R.; Urbroj 2182-04-
01-07-2 od 2.10. 2007 godine odnosi se na namjenu 
utvrđenu tada važećim Generalnim urbanističkim planom 
grada Šibenika te kojom se obavještava da se čestice 
3502/2, 3503/2, 3504/2 k.o. Šibenik nalaze u negradivom 
dijelu građevinskog područja unutar kojeg nije moguća 
gradnja. 
 
Napominjemo da k.č. 2592/1 k.o. Šibenik ne postoji na 
katastarskim podlogama na kojima se izrađuje ovaj plan i 
koje su dobivene od DGU-a niti na Geoportalu odnosno 
www.katastar.hr. 
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kojoj je već stambeno naselje koja je proglašena kao 
M1 zona mješovite namjene, stambeno poslovna 
pretežito stambena – i ta k.č. je pretvorena u zeleni 
pojas. 
U prilogu Vam dostavljam odgovor na dopis od 
2.10.2007. god. voditeljice odsjeka gđe. Ljiljane 
Giljanović koja na moj odgovor piše da se spomenute 
čestice nalaze unutar obuhvata dokumenata građenja u 
negradivom / tada / dijelu GRAĐEVINSKOG 
PODRUČJA – i nikad nije bilo govora o ZELENOM 
POJASU. Tko ima pravo, dio u kojem se samo 
djelomično nalazi stara borova šuma koja od ovih 
vrućina može nakon stotinu godina planuti? Tko ima 
pravo nacionalizirati tj. oduzeti privatno vlasništvo i na 
temelju koje uredbe, odnosno zakonske odluke? 
Zar bi gospodarstvenik koji je otkupio 22000 m

2
 ušao u 

takav rizik da otkupi zemljište koje je netko proglasio 
zelenim pojasom? 
Zar cjelokupni prostor (svih vlasnika) nije idealna 
lokacija za stambenu ili mješovitu namjenu jer već 
postoji sva infrastruktura uključujući i spomenutu cestu 
koja može postati lokalna prometnica i poveznica sa dva 
naselja kao i izlaza na magistralnu cestu. 
Iznoseći sve argumente, molim da hitno uzmete u 
razmatranje česticu 2502/2 koja je bila mješovito – 
stambena u zoni stambene izgradnje, vratite u prostorni 
plan te da sve čestice izmjenom tog dijela prostornog 
plana brišete iz zone – zelenog pojasa i vratite značaj i 
mjesto PUPU-u kao i sve druge navedene čestice. 
Samo činjenica da se POS-ovi stanovi grade bez 
infrastrukture, da se rubni dijelovi Ražina pretvaraju u 
građevinsku zonu, kao i dijelovi odlagališta Bikarac, te 
daje značaj Danilu pretvarajući pašnjake u građevinske 
zone govore sami za sebe.  
Molim da se traženo ispravi kako ne bi nepotrebno 
izlazili u javnost. Vjerujemo da se radi o nenamjernoj 
pogrešci koja će zasigurno biti otklonjena. 
Prilozi: 
Namjena čestica 3502/1 i 3502/2 
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Obavijest o namjeni zemljišta 

9.  Andjelko Radovčić 
Obala Sv. Ivana 29 
22242 Jezera 

Kao vlasnik k.č. 1750/6, 1753/1, 1753/4, 1750/7, k.o. 
Žirje dajem primjedbe na Prijedlog plana kako bi se 
Planom na dijelu neizgrađenog GP naselja Kaprije, u 
kojem je i moje vlasništvo omogućila izgradnja poslovne 
građevine ugostiteljsko turističke namjene – hotela s 
najviše 80 kreveta i na posebnim građevinskim 
česticama još nekoliko kuća (vila) za iznajmljivanje.  
 
 
 
 
Primjedbe su sljedeće: 
1. U grafičkom dijelu Plana, karta 4.104. – GP molim da 
se zona za izgradnju hotela i vila označi kao 
„PODRUČJE ZA SMJEŠTAJ NOVIH TURISTIČKIH 
KAPACITETA U GRAĐEVINSKOM PODRUČJU“ ako je 
to nužno da bi se omogućilo izdavanje građevinskih 
dozvola za hotel.  
 
 
 
 
 
 

2. U Odredbama za provođenje, u čl. 21. kao iznimku 
samo za zonu iz prethodne primjedbe ili za cijelo GP 
naselja Kaprije za čestice površine od 1000 m

2
 do 2000 

m
2
 molim da se dozvoli koeficijent izgrađenosti 

nadzemno kig=0.3 (umjesto predviđenog kig=0,2) i 
GBPmax=1800 m

2
 (da se zadrži maksimalna katnost 

P+2). 
Alternativno: da se zonu iz gornje primjedbe ili za cijelo 
GP naselja Kaprije omogući formiranje građevinskih 
čestica površine do 3000 m

2
 uz kig=0,2, GBPmax=1800 

m
2
 i katnost P+2. 

 

Prihvaća se djelomično. 
Prihvaća se izmjena odredbi za provođenje na način da 
se u građevinskom području naselja omogućuje gradnja 
manjih hotela maksimalnog kapaciteta do 80 kreveta. 
Izmjena i dopuna: 
- članka 9. /7./ st (2): (2) U gospodarskim (poslovnim) 
građevinama mogu se obavljati djelatnosti određene u 
članku 5., stavku 1. ovih odredbi osim groblja. Unutar 
građevinskih područja naselja građevine ugostiteljsko 
turističke namjene uključuju i smještaj kapaciteta do 80 
kreveta. 
 
1. Ne prihvaća se. Nije predmet izrade Plana jer se 
zahtjev ne odnosi na obuhvat Izmjena i dopuna  
Prostornog plana grada Šibenika koji je određen Odlukom 
o izradi Izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni 
glasnik Grada Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom 
Odluke o izradi izmjena i dopuna  PPUG Šibenik 
(„Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima 
izrade nije određena mogućnost utvrđivanja novih 
ugostiteljsko turističkih zona. Sukladno navedenom, u 
ovom postupku nije moguće planirati proširenje 
građevinskog područja naselja Šibenik. 
 
2. Prihvaća se djelomično. Izmjena članka 21./19./: 
(1) Najveća površina građevne čestice stambenih i 
poslovnih građevina unutar građevinskog područja na 
području PPUG Šibenika, osim za građevinsko područje 
naselja Dubrava (k.o. Dubrava), iznosi: 
a) za izgradnju građevine na slobodnostojeći način: 

2.000 m
2 

za stambene i 3000 m
2 

za poslovne 
građevine, 

b) za izgradnju građevine na poluugrađeni  način 900 m
2
 

c) za izgradnju ugrađenih građevina  600 m
2
. 

  
(2) Najveći koeficijent izgradnje poslovnih građevina je 
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3. U Odredbama za provođenje u čl. 10, st. (2), da se za 
obiteljske kuće na građevinskim česticama površine do 
1000 m

2
 (za koje vrijedi kig=0.3 i maksimalna katnost 

P+2) omogući GBPmax=900 m
2
. 

 
4. U Odredbama za provođenje molim da se odredi mjeri 
li se minimalna udaljenost građevine unutar ZOP-a (min 
20 m) od linije obale prema katastru ili prema stvarnom 
stanju na terenu (geodetskoj snimci stvarnog stanja). 
Prilog: 
Situacija na karti 4.104. - GPN 

0,3. Najveći koeficijent izgradnje stambenih građevina 
iznosi kig=0,2 za čestice površine: 

- od 1000 do 2000 m2  za izgradnju građevine na 
slobodnostojeći način, 

- od 500 do 900 m2 za izgradnju građevine na 
poluugrađeni način 

- od 300 do 600 m2  za izgradnju ugrađene građevine. 
….. 
(4) Na području naselja Dubrava (k.o.Dubrava) najveća 
površina građevne čestice je 3.000 m

2
. Koeficijent 

izgrađenost za građevne čestice stambene namjene 
površine od 2000 do 3000 m

2
 je kig=0,1. Koeficijent 

izgradnje poslovnih građevina je 0,3. 
 
3.Ne prihvaća se. Takvom bi se gradnjom narušila 
obilježja i postojeća slika naselja. 
 
 
 
4. Navedena odredba brisana je u Prijedlogu plana za JR. 

10.  Dinko i Radojka Badžim 
1437 131st St 
Colege Point 
New York 11356-2425 

Podnosimo svoje primjedbe i prijedloge na dio Plana 
koji se odnosi na zapadni dio GP naziva Grišine gdje se 
prikazom u prekinutom nizu izgrađenog građevinskog 
zemljišta nalazi naša k.č. 4678/21, k.o. Donje Polje.  
Predloženim izmjenama i dopunama naše zemljište, ali i 
veći dio ostalih čestica na ovoj mikro lokaciji nalazi se u 
građevinskom području naselja sa obaveznim turističkim 
kapacitetima. Također se predviđa detaljnijom prostorno 
- planskom dokumentacijom planirati i smještajne 
kapacitete i turizmu komplementarne sadržaje: kulturne, 
sportske, trgovačke, zabavne i slične. 
Tako se već desetljećima prostor gdje se nalazi naša 
građevinska čestica tretira kao prostor za koji je 

Ne prihvaća se. Sukladno Zakonu o prostornom uređenju 
obaveza je Prostornog plana uređenja grada izvršiti 
razgraničenje građevinskog područja naselja na izgrađeni 
i neizgrađeni dio, a neizgrađeni dio na uređeni i neuređeni 
dio što je ovim Izmjenama i dopunama i izvršeno. 
Obzirom da se navedena čestica nalazi unutar obuhvata 
Generalnog urbanističkog plana uvjeti gradnje, pa tako i 
obaveza izrade detaljnije prostorno planske 
dokumentacije određuju se tim planom a ne prostornim 
planom uređenja grada. 
 
 
.  
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potrebno izraditi plan nižeg reda kako bi se pobliže 
definirala namjena. Sve to se uvijek radilo s namjerom 
onesposobljavanja prostora za privođenje namjeni i 
onemogućavanja investitora, što obično u većoj mjeri 
stvara uvjete za bespravnu gradnju. 
Međutim nije poznato da je baš na tom prostoru, 
protivno Prostornom planu izdana građevinska dozvola 
izvjesnom investitoru na k.č. 4678/5, k.o. Donje Polje 
čime je pokazano kako Prostorni plan nije „Sveto pismo“ 
i kako se može kada to netko hoće i zaželi provoditi 
„volja vlasti“. Ta zgrada je najveća urbanistička markica 
u tom prostoru, a izvan je izgrađenog i uređenog 
građevinskog zemljišta i ne treba govoriti koji su sve 
komentari pratili tu „ozakonjenu izgradnju“ i kakav je to 
primjer drugim građanima u ostvarenju njihovih prava. 
Iz razloga koji je naveden, ali i iz ostalog okruženja na 
predmetnoj lokaciji, koja je navedena, zbog smanjenih 
prostornih kapaciteta, logično bi bilo da i ostali dio 
prekinutog neizgrađenog građevinskog područja bude 
označen izgrađenim, čime bi i mi stekli pravo 
građanstva i mogli sagraditi našu povratničku zgradu.  

 
 
 
  

11. 9

. 

Željko Gović 
Tutikova 12 
Žaborić 

Kao vlasnik k.č. 3164/1, k.o. Krapanj i suvlasnik k.č. 
3165/1 i 3225/6, k.o. Krapanj podnosim primjedbu na 
Prijedlog plana. 
Navedene k.č. u naravi predstavljaju jedinstvenu 
nekretninu koja se prema važećoj planskoj 
dokumentaciji nalazi u GP gdje je moguće graditi 
poslovne građevine, a prema čl. 22., st. 3 tekstualnog 
dijela Izmjena i dopuna (IV) PPUG-a dopuštena 
maksimalna površina građevinske čestice za poslovne 
objekte je 3000 m2.  
Izmjenama i dopunama  čl. 22. se mijenja i ukida se st. 
3, a prema čl. 11 kojim se mijenja čl. 9 važećeg Plana 
maksimalna veličina građevinske parcele za poslovne 
objekte se određuje kao i za stambene, odnosno 2000 
m2. 
S obzirom da površina predmetne nekretnine koja se 
sastoji od tri k.č. iznosi cca 2500 m

2
, a u pripremi smo 

izrade projektne dokumentacije i izgradnje poslovnog 

Prihvaća se.  
Izmjena članka 21./ 19./ 
(1) Najveća površina građevne čestice stambenih i 
poslovnih građevina unutar građevinskog područja na 
području PPUG Šibenika, osim za građevinsko područje 
naselja Dubrava (k.o. Dubrava), iznosi: 
a) za izgradnju građevine na slobodnostojeći način: 

2.000 m
2 

za stambene i 3000 m
2 

za poslovne 
građevine, 

b) za izgradnju građevine na poluugrađeni  način 900 m
2
 

c) za izgradnju ugrađenih građevina  600 m
2
. 

  
(2) Najveći koeficijent izgradnje poslovnih građevina je 
0,3. Najveći koeficijent izgradnje stambenih građevina 
iznosi kig=0,2 za čestice površine: 

- od 1000 do 2000 m2  za izgradnju građevine na 
slobodnostojeći način, 
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objekta trgovačke namjene gdje nam je s obzirom na 
koeficijent izgrađenosti potreban parkirališni i 
manipulativni prostor uz objekt vrlo značajna 
maksimalno dopuštena površina građevinske čestice za 
investiciju, molim Vas da u izmjenama čl. 22 ne 
mijenjate st. 3 iz važećeg plana – Izmjena i dopuna (IV) 
PPUG-a koji nam omogućuje kvalitetno rješenje buduće 
investicije. 

- od 500 do 900 m2 za izgradnju građevine na 
poluugrađeni način 

- od 300 do 600 m2  za izgradnju ugrađene građevine. 
… 
(4) Na području naselja Dubrava (k.o.Dubrava) najveća 
površina građevne čestice je 3.000 m

2
. Koeficijent 

izgrađenost za građevne čestice stambene namjene 
površine od 2000 do 3000 m

2
 je kig=0,1. Koeficijent 

izgradnje poslovnih građevina je 0,3. 

12.  Toni Šparada  
Grebaštica 
Šparadići 66 
22108 Brodarica 

Vlasnik sam kampa koji se nalazi unutar turističke zone 
Šparadići k.č. 93/6, 93/2, 93/5, 94/9, 93/3, 93/7, 96/1, 
98/2, 98/1, 96/2, 99/1, 100/1 sve k.o. Krapanj. Već 
godinama u mjestu imamo problem s privezištima, kako 
za plovila mještana tako i za plovila njihovih gostiju. 
Stoga Vas molim da u prostorni plan uvrstite slijedeće: 
1. Privezište za potrebe kampa na lokaciji ispred k.č. 
96/1, k.o. Krapanj (skica u prilogu) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Brisanje uvjeta izrade urbanističkog plana uređenja 
turističke zone Šparadići jer je ista izgrađena preko 60 
%. 
Napominjem da je sa svim upoznat MO Grebaštica 
Donja kao i da za navedene izmjene imam potporu svih 
mještana naselja Šparadići.  

Ne prihvaća se.  
 
 
 
 
 
1. Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika određen je Odlukom o izradi Izmjena i dopuna  
PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada Šibenika“, br. 
6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije navedena 
mogućnost proširenja utvrđivanja novih privezišta za 
potrebe ugostiteljsko turističkih zona jer za isto izvan 
privezišta koja su određena Prostornim planom Šibensko-
kninske županije ovaj Plan nije nadležan. 
 
2. Ne prihvaća se. Prostornim planom Šibensko-kninske 
županije u članku 100., stavak 4. određena je 
ugostiteljsko turistička zona Šparadići, a člankom 173. 
određena je obveza izrade urbanističkog plana uređenja 
za sve ugostiteljsko turističke zone županijskog značaja. 

13. 1 Joško Livaković 
8. dalmatinske udarne 
brigade 28 
22000 Šibenik 

Kao suvlasnik nekretnina oznaka k.č. 3112/1, 3112/4, 
3112/5 i 3113/1, k.o. Gorica na predjelu Utrina – 
Petrovača (nekretnine koje se nalaze na rubnom 
istočnom dijelu Grada Šibenika) podnosim prijedlog i 
primjedbu u svezi moguće tehničke pogreške u 

Prihvaća se.  
Kartografski prikazi 4. Građevinska područja prikazuju se 
na digitalnim katastarskim podlogama dobivenim od 
Državne geodetske uprave.  
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Prijedlogu plana. 
Naime, navedenim Prijedlogom plana moguće je da je 
došlo do tehničke pogreške na način da se u 
kartografskom prikazu broj 50 za nekretnine koje se 
nalaze u mom suvlasništvu omakla pogreška u 
označavanju namjene za nekretnine oznake  k.č. 
3112/1, 3112/4 i 3112/5, k.o. Gorica a koje su predmet 
mog interesa. 
U slučaju da se zaista radi o tehničkoj pogrešci smatram 
da u svakom slučaju k.č. 3112/1, k.o. Gorica treba 
namjenom biti unutar neizgrađenog GP naselja, a što je 
predviđeno aktualnim PPUG-om. 

Kartografski prikazi 4. Građevinska područja prikazani su 
na digitalnim katastarskim podlogama dobivenim od 
Državne geodetske uprave. Za potrebe izrade plana 
katastarske općine na području Grada Šibenika su 
objedinjene u zajedničkom grafičkom prikazu na način da 
su katastarske općine iz odvojenih datoteka spojene u 
zajedničku bez mijenjanja njihovih pojedinačnih sadržaja. 
Iako se katastarske općine u naravi naslanjaju jedna na 
drugu kada su stavljene u zajednički grafički prikaz one su 
mjestimično razmaknute ili se dijelovi katastarskih općina 
preklapaju. Kako rješavanje ovog problema nije u 
nadležnosti Plana a da bi se izbjegla moguća pogrešna 
interpretacija listovi grafičkog prikaza 4. na kojem se 
dogodilo navedeno prikazani su na način da je za svaku 
katastarsku općinu izrađen zaseban list. Pri tome se nisu 
mijenjali podaci o građevinskim područjima. 
 
Napominjemo da za predmetne k.č. nije bilo izmjena u 
odnosu na važeći plan, ali se zbog navedenih preklapanja 
na ovom dijelu čini kao da ima promjena.  

14. 1 Loredana Bahorić 
Nediljka Baranović 
Put groblja 25 
22000 Šibenik 

Prigovor na izmjenu PPUG Šibenik 
Molim da mi se u najkraćem mogućem roku da suvisli 
odgovor na pitanje: Zašto su naše parcele (u prilogu su 
neslužbene kopije) prostornim planom proglašene 
zelenim pojasom? 
Parcele su izuzetno pogodne za proširenje Vidika preko 
stare magistrale što je i logično jer je tu kompletna 
infrastruktura na vratima što ujedno znači i najmanji 
trošak.  
Da ne ponavljamo već poznate činjenice u vezi svega 
što se dešava oko toga, a budući da Vi nemate običaj 
odgovarati na postavljene upite, molim Vas da napravite 
izuzetak jer ćemo u dogledno vrijeme biti prinuđeni 
zatražiti svoja zakonska prava putem suda.  
Prilozi: 
Izvadak iz zemljišne knjige, br. ZK uloška: 7504 
Izvadak iz zemljišne knjige, br. ZK uloška: 7777 
Primjedba na Prijedlog GUP-a grada Šibenika 
Prigovor i prijedlozi na GUP grada Šibenika 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije određena 
mogućnost proširenja odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja u naselju Šibenik. Sukladno 
navedenom, u ovom postupku nije moguće planirati 
proširenje građevinskog područja naselja Šibenik. 
 



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
50 

 

15. 1 Bosiljka Ignjatović 
Iločka 4 
21000 Split 

Na k.č. 5268/4, k.o. Donje Polje tražim prenamjenu iz 
„Ostale zelene površine“ (Zš – površine obrasle šumom) 
u „Stambenu“ (S) ili „Mješovitu“ (M). 
Razlozi prenamjene: 
1. Prema Zakonu o šumama, čl. 53. moguće je 
opožarene šume nakon isteka 5 godina od požara 
privesti drugoj namjeni. Navedena k.č. je prije više od 5 
godina bila opožarena. 
2. Navedena k.č. danas nije obrasla šumom već travom 
i makijom te se ne može smatrati pod „Ostale zelene 
površine“ (Zš – površine obrasle šumom). 
3. Navedena k.č. je dio nasljedstva obitelji Jurković – 
Kormo iz sela Kormo koje se nalazi 150 m južno i koje 
je u građevinskoj zoni. 
4. U radijusu 150 m su slijedeće zone: 
- posebna namjena (N) 
- sport s gradnjom (R1) 
- golf igralište (Rg) 
- stambena namjena (S). 
5. Šetnica sv. Nikole nalazi se 150 m sjeverno od 
navedene k.č. (uz more) i k.č. nije u vidljivoj ni ikakvoj 
drugoj zoni šetnice. 
6. S obzirom da je navedena k.č. značajne površine 
(2200 m

2
) smatram da uz manji koeficijent izgrađenosti 

ne bi došlo do narušavanja okoliša. 
7. U nizu do navedene k.č. vezano je još 5 takvih k.č. u 
posjedu mojih sestara koje su također zainteresirane za 
prenamjenu pod istim gore navedenim uvjetima (k.č. 
528/5-9). 
Dodatno, umirovljenica sam i navedena k.č. je moje 
jedino nasljedstvo koje želim ostaviti svojoj djeci kako bi 
dobili mogućnost ostati živjeti i graditi u rodnom kraju. 
Prilozi: 
Preslika Izmjena i dopuna GUP-a Šibenika 
Preslika PP za JR, karte 4.37. 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije određena 
mogućnost proširenja odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja u naselju Šibenik. Sukladno 
navedenom, u ovom postupku nije moguće planirati 
proširenje građevinskog područja naselja Šibenik. 

16.  Jakov Terzanović 
Paška Zjačića 4 
22000 Šibenik 

Molim da se preispitaju odredbe vezane uz mogućnost 
gradnje na Jadriji: 

- U čl. 52.a, st. 8 Prijedloga plana u izgrađenom dijelu 
GP Jadrija određena je najveća dozvoljena visina 

Prihvaća se. 
 
Dopuna članka 50. /52a./  na način da se u stavku 7. u 
alineji 5. i stavku 8. u alineji 4. najveća dozvoljena visina  
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gradnje 6 m, te molim da se poveća na 7 m, kako je to 
sada u važećem Planu, a i u nekim drugim odredbama 
za neka druga područja ovog Prijedloga, npr. u st. 2. 
istog članka. 

 Razlog tome je što je konačno zaravnat i uređen teren 
uz pročelje na dijelu GP na oko 0 m.n.v. te ga svaku 
godinu more poplavljuje. Na priloženim fotografijama 
može se vidjeti da su moji susjedi svoje vikendice 
podigli oko 1m da im more ne bi ulazilo u kuće. Zadnjih 
nekoliko godina razina mora se s nadolazećom plimom 
i južnim vjetrovima podigne za više od 1 m te poplavi 
okolne prometnice i kuće, što je medijski popraćeno i 
dokumentirano. U svjetlu klimatskih promjena i 
očekivanog dodatnog porasta razine mora potrebno je 
voditi računa kako odredbe prostornih planova mogu 
pomoći u smanjenju posljedica ovakvih nezgoda. 

- U istom čl. i st. naveden je kis 0.6 uz mogućnost 
zadržavanja postojećeg koeficijenta bez povećanja. 
Postavlja se pitanje kako na postojeću prizemnicu bez 
parcele (zemljište nacionalizirano pa od Krasa 
otkupljeno samo zemljište ispod građevine, dakle sad je 
kis 100%) legalno nadograditi kat uz ovakvu odredbu? 
Možda bi pomoglo da se doda odredba da se iznimno 
za prizemne građevine bez okućnice dozvoljava 
koeficijent iskoristivosti 200%. Na priloženim 
fotografijama se vidi da su građevine u mom susjedstvu 
bez okućnica na dvije etaže.  

mijenja iz 6,0 m u 7,0 m; te da se u stavku 8. u alineji 6. 
dodaje tekst:  
- izuzetno kod rekonstrukcije postojećih prizemnih 

građevina dozvoljava se gradnja kata u postojećim 
tlocrtnim gabaritima ako su zadovoljeni drugi uvjeti 
određeni za rekonstrukciju građevina; 

 

17. 1 Zvonko Zaninović 
I. Zaninovića 14 
22000 Šibenik 

Suvlasnik sam k.č. 2406 i 2409, k.o. Crnica te u svoje 
ime i ime suvlasnika podnosim primjedbu na Prijedlog 
plana. 
Navedene k.č. u naravi predstavljaju jedinstvenu 
nekretninu koja se prema važećoj planskoj 
dokumentaciji nalazi u gospodarskoj zoni „Vukovac 
zapad“ za koju je obvezna izrada UPU-a koji obuhvaća 
izgrađeni i neizgrađeni dio zone. 
Obzirom da UPU zone „Vukovac zapad“ do danas nije 
donesen, a niti je u izradi, molim Vas da izmjenom čl. 
150, st. 8 u Prijedlogu plana omogućite izdavanje akata 
za građenje temeljem odredbi ovog Plana za 

Ne prihvaća se. Radi se o području na samom ulazu u 
grad Šibenik te je nužno za to područje uređenje prostora 
odrediti u javnom postupku. 
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građevinske čestice s pristupom na prometnu površinu i 
mogućnost spajanja na komunalnu infrastrukturu u 
gospodarskoj zoni „Vukovac zapad“ (prostor ZOP-a koji 
nije obuhvaćen ograničenjem korištenja prema čl. 133., 
st. 2 važećeg PPUG-a.  

18.  Društvo arhitekata Šibenik 
Komisija za dokumente 
prostornog uređenja 
Ulica kralja Zvonimira 7a 
22000 Šibenik 

Vezano uz doprinos u rješavanju prostorne problematike 
Grada Šibenika i Županije Šibensko – kninske, Društvo 
arhitekata Šibenik, Komisija za dokumente prostornog 
uređenja Vam dostavlja primjedbe na PPUG Šibenik V. 
izmjene i dopune. 
A. Primjedbe Komisije DAŠ – a na PPUG Šibenik V. 
izmjene i dopune 
 
ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
1. Primjedba 
Članak 20., stavak 1. V. IZMJENA I DOPUNA PPUG-a 
GRADA ŠIBENIKA nije u skladu sa Izmjenama i 
dopunama Zakona o prostornom uređenju (NN 65/17). 
 
 
 
 
 
 
2. Primjedba 
Obzirom da se bazeni ne uračunavaju u kig i kis, 
te da njihova veličina nije detaljnije limitirana, smatramo 
da bi njihovim pozicioniranjem na minimalnu udaljenost 
od ruba građevne čestice od 1,0 m bila ugrožena intima 
na susjednim česticama te predlažemo da se ta 
udaljenost poveća na minimalnih 3,0 m od ruba čestice. 
 
 
 
 
3. Primjedba 
Članak 45., stavak 3. V. IZMJENA I DOPUNA PPUG-a 
GRADA 
Najmanje 30% građevne čestice treba biti prirodno 

Prihvaća se djelomično. 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Prihvaća se. Izmjena članka 20. /18./, stavak (1), alineja 
2:   
- građevinska (bruto) površina zgrade je zbroj površina 
mjerenih u razini podova svih dijelova (etaža) zgrade (Po, 
S, Pr, K, Pk) određenih prema vanjskim mjerama obodnih 
zidova s oblogama, osim površine vanjskog dizala koje se 
dograđuje na postojeću zgradu, a koja se izračunava na 
način propisan Zakonom o prostornom uređenju i 
propisom donesenim na temelju tog Zakona; 
 
2. Prihvaća se djelomično. Izmjena članka 25. /23./ stavak 
3. na način da se Planom određuje minimalna udaljenost 
od granice građevne čestice javne površine od 5,0 metara 
Izuzetno se podzemni dijelovi građevina u izgrađenom 
dijelu građevinskog područja mogu graditi i na manjoj 
udaljenosti od granice građevne čestice jedino kada je to 
moguće za nadzemne dijelove građevine. Udaljenost od 
ostalih granica građevne čestice od 1,0 m određena je 
temeljem zahtjeva koji su iskazivali projektanti u 
postupcima ishodovanja akata za gradnju. 
 
3. Prihvaća se djelomično. Obzirom na detaljno utvrđene 
uvjete što se smatra uređenom površinom iznad potpuno 
ukopane podzemne etaže mislimo da ne postoji 
mogućnost manipulacije ali prihvaćamo da se ograniče 
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uređeno zelenilo. U površine uređenog zelenila 
računaju se i zelene površine iznad potpuno ukopane 
podzemne etaže iznad koje je sloj zemlje (70 cm ili više) 
koji omogućuje uređenje zelenih površina visokim 
zelenilom. 
Obzirom na mogućnost manipulacije navedenom 
stavkom želimo da se stavak 3 navedenog članka 
promijeni na način da se u površine uređenog zelenila 
ne uračunaju zelene površine iznad potpuno ukopane 
podzemne etaže iznad koje je sloj zemlje (70 m ili više). 
4. Primjedba 
U kartografskom prikazu 1. KORIŠTENJE I NAMJENA 
POVRŠINA, SUSTAV PROMETA pozicije postojećih 
željezničkih stajališta prekontrolirati i točnije pozicionirati 
postojeća. 
 
5. Primjedba 
Članak 50.  IZMJENE I DOPUNE PPUG GRADA 
ŠIBENIKA 
Zakonodavstvo nekih regija i država regulira način 
gradnje u ruralnom prostoru, dok se u nas u tome 
smislu propisuje prostornim planovima, za 
što se ne može reći da postiže neke rezultate. 
Ruralni je prostor desetljećima bio potpuno zapostavljen, 
a 'rurizam' kao disciplina koja se bavi planiranjem 
ruralnih prostora potpuno je zanemaren. Gradilo se i 
gradi se loše. To se najviše odrazilo (negativno) na 
područja u kojima je gradnja bila najintenzivnija, a to je 
priobalje. U zaleđu je nova gradnja bila manjeg 
intenziteta i to mu je sada određena prednost. 
Predlaže se dopuna ovog članka detaljnijim 
smjernicama kako bi se u najvećoj mogućoj mjeri 
očuvao zatečeni urbanizam i struktura starih jezgra 
naselja. 
U stavku 2. ovog članka dodati alineje: 
- u oblikovanju novih građevina potrebno je poštivati 
vrijednosti postojeće izgradnje: 
- ukoliko se fasade izvode u kamenu ne smije se raditi 
imitacija kamena, oblagati fasada pločama 

ove površine. Dopuna članka 45. /47./, stavak (3).: 
(3) Najmanje 30% građevne čestice treba biti prirodno ili 
uređeno zelenilo. U površine uređenog zelenila računaju 
se i zelene površine iznad potpuno ukopane podzemne 
etaže iznad koje je sloj zemlje (70 cm ili više) koji 
omogućuje uređenje zelenih površina visokim zelenilom. 
Navedena površina ne može zauzimati više od 10% 
površine čestice. 
 
 
4. Prihvaća se. Korigiraju se i dopunjuju lokacije stajališta i 
korigiraju se lokacije rasporednih kolodvora.  
 
 
 
 
 
5. Prihvaća se. Dopuna članka 50. /52a./ stavak 2. dodaju 
se alineje:  
-  u oblikovanju novih građevina potrebno je poštivati 

vrijednosti postojeće izgradnje: 
-  ukoliko se fasade izvode u kamenu ne smije se raditi 

imitacija kamena, a fuge se moraju obraditi u svijetlim 
bojama. 

Dodaju se stavci 9 i 10:  
(9) U građevnom području koje je u kontaktu s tradicijskim 
strukturama, kao i u dijelovima koji su vizualno 
eksponirani, oblikovanje novih građevina izvesti na način 
da se ne narušava postojeća prepoznatljiva fizionomija 
naselja. 
(10) Zbog očuvanja elemenata tradicionalne arhitekture i u 
cilju očuvanja tradicionalnog krajobraza, a sve radi 
poticanja seoskog i eko-etno turizma Prostornim planom 
se omogućuje rekonstrukcija i adaptacija postojećih 
skromnijih građevina utilitarne i stambene arhitekture 
(manje seoske stambene zgrade, pomoćne zgrade, 
pojate, štale i sl.) koje su u uporabljivom ili ruševnom 
stanju. Rekonstrukcija građevina se može obaviti u 
postojećem gabaritu a moguća je i promjena namjene 
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od škriljaca a fuge se moraju obraditi u svijetlim bojama 
Dodati stavak: 
U građevnom području koje je u kontaktu s tradicijskim 
strukturama, kao i u dijelovima koji su vizualno 
eksponirani, oblikovanje novih građevina izvesti na 
način da se ne narušava postojeća prepoznatljiva 
fizionomija naselja. 
Dodati stavak: 
Zbog očuvanja elemenata tradicionalne arhitekture i u 
cilju očuvanja tradicionalnog krajobraza, a sve radi 
poticanja seoskog i eko-etno turizma Prostornim planom 
se dopušta rekonstrukcija i adaptacija postojećih 
skromnijih građevina utilitarne i stambene arhitekture 
(manje seoske stambene zgrade, pomoćne zgrade, 
pojate, štale i sl.) koje su u uporabljivom ili ruševnom 
stanju. Rekonstrukcija građevina se može obaviti u 
postojećem gabaritu a moguća je i promjena namjene 
građevina (sukladno prostorno - funkcionalnim 
odnosima, turističke ponude i sl.). 
 
6. Primjedba 
Članak 50.  IZMJENE I DOPUNE PPUG GRADA 
ŠIBENIKA 
Posebni uvjeti gradnje zamjenskih građevina i 
rekonstrukcije postojećih građevina u izgrađenom dijelu 
građevinskog područja Jadrija označenom na 
kartografskom prikazu 4.36 Građevinska područja: 
- najmanja udaljenost do granica susjedne građevne 
čestice je 3,0 m; postojeće manje udaljenosti do granica 
čestice mogu se zadržati bez smanjivanja; 
 
Smatramo da se gradnja zamjenskih i rekonstrukcija 
postojećih građevina ne bi trebale moći dozvoliti na 
postojećim udaljenostima manjima od 2 m, obzirom da 
bi svaka nova izgradnja trebala poboljšati zatečene 
uvjete, ako su oni nepovoljni prema susjedu. Stavak bi 
trebalo preimenovati prema članku 25., 
stavak (7): 
(7) Iznimno, u izgrađenom dijelu građevinskog područja, 

građevina (sukladno prostorno - funkcionalnim odnosima, 
turističke ponude i sl.). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. Ne prihvaća se. Obzirom na specifičnost gradnje, zbog 
čega su i određeni posebni uvjeti, smatramo da je 
potrebno omogućiti zadržavanje postojećih uvjeta. 
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rekonstrukcija i gradnja zamjenskih građevina je 
moguća na dijelovima koji su izgrađeni na udaljenosti 
manjoj od 3 m od susjedne čestice, ali ne manje od 2 m. 
 
7. Primjedba 
U području grada znanom kao Razori nije evidentirano 
građevinsko zemljište, obzirom da u katastru ima 
određeni broj čestica zgrada. To upućuje da tamo 
postoje objekti od kojih je u nekima moguć život jer su 
obnovljeni. Taj zaseok spaljen je tijekom II. svjetskog 
rata, a stanovništvo protjerano. Ovim putem tražimo 
vaše očitovanje. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8. Primjedba 
Pojam "uređena obala" nije u skladu ni sa zakonom ni s 
PPŽ-om jer se prema odredbama na obali može graditi 
što god kome padne na pamet i samo zavisi od 
referenta na dozvolama što će pustiti. 
Dobar dio Malih Solina je "požutio" odnosno dio 
sadašnje vodene površine je postao građevinsko 
područje iako su u zadnjim izmjena GUP-a čak i 
konzervatori tražili zaštitu obale, a ovim izmjenama 
napada se i vodena površina (broj kartografskog prikaza 
4.48.).  

 
 
 
 
 
7. Nije predmet izrade Plana. Zahtjev  se ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna  Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije određena 
mogućnost proširenja odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja u naselju Šibenik. Kako se područje 
se nalazi unutar područja ekološke mreže nije bilo 
uključeno u postupak ocjene o potrebi strateške procjene 
utjecaja na okoliš (SPUO) za izradu Izmjena i dopuna  
Prostornog plana uređenja Grada Šibenika. Sukladno 
navedenom, u ovom postupku nije moguće planirati 
proširenje građevinskog područja naselja Šibenik bez 
ponavljanja postupka ocjene o potrebi strateške procjene 
utjecaja na okoliš (SPUO) za izradu Izmjena i dopuna  
Prostornog plana uređenja Grada Šibenika čime se ovaj 
postupak vratio na početak.  
 
8. Prihvaća se djelomično. U članku 5. će se umjesto 
pojma „zona“ morske obale  koristiti pojam „prostor“ 
morske obale, a u stavku 3. dodaje se tekst „a uređuje se 
sukladno namjeni određenoj ovim Planom“.  
 
Građevinsko područje odnosno vodena površina Malih 
Solina identična je kao i u zadnjim izmjena GUP-u na koji 
je dobivena suglasnost Konzervatora. U cilju zaštite od 
moguće  ugroze bioraznolikosti  dopuna članka 113. 
/127./ novim stavkom (7): Kod planiranja zahvata koji bi 
mogli uzrokovati promjene staništa i hidroloških uvjeta na 
području Malih Solina, a koje se mogu negativno odraziti 
na opstanak rijetkih i ugroženih staništa slanjača, 
potrebno je prethodno provesti detaljno istraživanje 
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biološke raznolikosti lokacije kako bi se detaljno definiralo 
da li je, i koja područja je potrebno očuvati. 

19.  Ivanka Jakšić 
3. studenog 1944/15 
22000 Šibenik 

Na k.č. 5268/6, k.o. Donje Polje tražim prenamjenu iz 
„Ostale zelene površine“ (Zš – površine obrasle šumom) 
u „Stambenu“ (S) ili „Mješovitu“ (M). 
Razlozi prenamjene: 
1. Prema Zakonu o šumama, čl. 53. moguće je 
opožarene šume nakon isteka 5 godina od požara 
privesti drugoj namjeni. Navedena k.č. je prije više od 5 
godina bila opožarena. 
2. Navedena k.č. danas nije obrasla šumom već travom 
i makijom te se ne može smatrati pod „Ostale zelene 
površine“ (Zš – površine obrasle šumom). 
3. Navedena k.č. je dio nasljedstva obitelji Jurković – 
Kormo iz sela Kormo koje se nalazi 150 m južno i koje 
je u građevinskoj zoni. 
4. U radijusu 150 m su slijedeće zone: 
- posebna namjena (N) 
- sport s gradnjom (R1) 
- golf igralište (Rg) 
- stambena namjena (S). 
5. Šetnica sv. Nikole nalazi se 150 m sjeverno od 
navedene k.č. (uz more) i k.č. nije u vidljivoj ni ikakvoj 
drugoj zoni šetnice. 
6. S obzirom da je navedena k.č. značajne površine 
(2200 m

2
) smatram da uz manji koeficijent izgrađenosti 

ne bi došlo do narušavanja okoliša. 
7. U nizu do navedene k.č. vezano je još 5 takvih k.č. u 
posjedu mojih sestara koje su također zainteresirane za 
prenamjenu pod istim gore navedenim uvjetima (k.č. 
528/4-9). 
Dodatno, umirovljenica sam i navedena k.č. je moje 
jedino nasljedstvo koje želim ostaviti svojoj djeci kako bi 
dobili mogućnost ostati živjeti i graditi u rodnom kraju. 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije određena 
mogućnost proširenja odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja u naselju Šibenik. Sukladno 
navedenom, u ovom postupku nije moguće planirati 
proširenje građevinskog područja naselja Šibenik. 
 

20.  Suzana Rak 
Bana I. Mažuranića 130 
22000 Šibenik 

Primjedbe na prijedlog Generalnog urbanističkog plana 
Šibenik i Izmjene 2017.g. 
Prostor Solina predstavlja dio estuarija rijeke KRKE, sa 
specifičnim i rijetkim biosustavom. U nedavnoj prošlosti 
postojala je svjesnost o kakvom se vrijednom prirodnom 

Ne prihvaća se. 
Netočna je tvrdnja da je planom predloženo proširenje golf 
igrališta. Isto je korigirano na način daje usklađeno s 
granicom buffer zone tvrđave sv. Nikola na način da ne 
zadire u buffer zonu. Na taj način smanjena je površina 
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sustavu radi. Naši 
poštovani sugrađani Anita Babačić Ajduk i Drago 
Margaš, dobar dio monografije o zaštićenim 
prirodnim vrijednostima Šibensko - kninske županije 
posvetili su upravo tom području. Prostor Solina, isticalo 
se, idealan je za razvoj birdwatching turizma, potrebno 
je valorizirat antičke so|ane....Uz 
poneki komercijalni sadržaj, gradnju manjeg boutique 
hotela mogao se planirati elitni turizam, 
otvoriti javni prostor, možda uložiti i u samo mjesto 
Zablaće, a vrijedni prostor spasiti od trajne 
betonizacije i devastacije. Bio bi to nastavak pametnog 
prostornog promišljanja, kakvo je rezultiralo šetnicom. 
Umjesto toga, ovim prijedlogom GUP-a planira se 
vrijedan prostor, bitan dio panorame Šibenika , 
bilo da ga gledamo iz zraka ili sa mora, betonizirati, 
potpuno prekriti, stvoriti još jedno „naselje 
duhova" , dodatno zagaditi golf igralištem i zauvijek 
izgubiti. 
Potpuno nepotrebno, budući u blizini, od vojarna prema 
Solarisu, kao i Dalmarea prema Brodarici i 
Podsolarskom ima dovoljno neuglednog i zapuštenog 
prostora koji bi se mogao „uIjuditi", na 
njemu prostorno planirati ijednog dana graditi. 
Kod prezentacije plana spomenuto je da se dio prostora 
nudi potencijalnim ulagačima u golf. 
Poznato mi je da je područje na kojem je ucrtano golf 
igralište znatnim dijelom vlasništvo privatnih 
osoba koje ga nemaju namjere prodavati. Srećom sve 
odredbe spornih zakona RH, kojima je bilo 
moguće izvlaštenje u svrhu gradnje golf igrališta, 
proglašene su neustavnima. Obzirom da vodite 
računa i o zaštiti okoliša, nadam se da ćete voditi računa 
i o činjenici da uzgoj golf trave podrazumijeva upotrebu 
herbicida i raznih otrova, a koji će zbog propusnosti krša 
dospjeti u vrtove, 
maslinike, more... 
Na jednoj od Gradskih Skupština, prenosili su mediji, 
bilo je govora da je Malu Solinu kupio 

golf igrališta sa 100 ha na 90 ha. 
 
Područje Solina je u GUP-u grada Šibenika iz 1988 
godine planirano kao područje za gradnju. Praćenjem 
stanja u prostoru i uvažavajući vrijednosti prostora 
Prostornim planom Grada Šibenika područje oko Velike 
Soline je isključeno od svake gradnje, a prostor oko Male 
Soline je zadržan kao područje gradnje. 
 
Da se Izmjenama i dopunama (V.) Prostornog plana 
Grada Šibenika itekako vodi računa o zaštiti Solina vidljivo 
je ne samo iz Korištenja i namjene površina nego i iz 
Odredbi za provođenje članaka 69a. stavak 10. i 129. 
stavak 7. te popisa zaštićenih kulturno povijesnih dobara 
(Prilog II). 
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potencijalni ulagač. Da li Soline predstavljaju pomorsko 
dobro? Pomorsko dobro je opće dobro i 
kao takvo stvar izvan prometa. 
„Mediteran kakav je nekad bio"...., (što bi u ponudi 
turizma trebala biti naša prednost i posebnost), a 
ujedno sve radimo da on to više ne bude. 
 
Svemu nabrojanom, što se odnosilo i na Generalni 
urbanistički plan iz 2016. 
Dodala bi da ovom izmjenom idete korak dalje, širite 
područje golf terena, izmjenom 2018. pretpostavljam 
dodat ćete i smještajne kapacitete, sve po željama 
investitora.....a ne u cilju zaštite í planiranja prostora. 
Molim vas da mi ovaj put odgovorite kako je moguće 
kupiti pomorsko dobro. 

21.  Odvjetničko društvo 
Macura i partneri j.t.d. 
Stjepana Radića 24 
22000 Šibenik 

Kao punomoćnici gđe. Ljuba Marine, nositeljice stvarnih 
prava položenih u prostoru obuhvata Plana, obraćamo 
Vam se s ciljem iznošenja primjedbi i konkretnih 
prijedloga u odnosu na dio odredbi istoga.  
Naša stranka suvlasnica je nekretnina na području 
Podsolarskog katastarske oznake k.č.br. 3328 i 3313/3, 
sve k.o. Donje Polje koje su prema Prijedlogu plana u 
zoni „Područje za smještaj novih turističkih kapaciteta u 
GP naselja“. 
S obzirom da se predmetne čestice nalaze neposredno 
uz neizgrađeni dio GP Podsolarsko, kao i uz izgrađeni 
dio GP Brodarica (odvaja ih tek cesta) predlaže se 
omogućavanje gradnje stambenih objekata i na ovom 
dijelu obuhvata prostornog plana. 
Slijedom navedenog predlagateljica predlaže da se 
nekretnine katastarske oznake k.č. 3328 i 3313/3, k.o. 
Donje Polje pripoje zoni izgrađenog dijela GP naselja 
Brodarica, obuhvaćenog urbanističkim planom uređenja 
Brodarica i u urbanističkom smislu i same definiraju kao 
zona izgrađenog dijela GP. 
Prilozi: 
Presuda na temelju priznanja 
Posjedovni list 
Skica mjesta očevida 

Ne prihvaća se. Sukladno Zakonu o prostornom uređenju 
obaveza je Prostornog plana uređenja grada izvršiti 
razgraničenje na građevinskog područja naselja na 
izgrađeni i neizgrađeni dio, a neizgrađeni dio na uređeni i 
neuređeni dio što je ovim Izmjenama i dopunama i 
izvršeno. Obzirom da su navedene čestice neizgrađene 
nije ih moguće proglasiti izgrađenima. 
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22.  OLIVE GARDEN d.o.o. 
Jadrija I/69 
22000 Šibenik 

PREDMET PRIMJEDBA NA V. ID PPUG ŠIBENIKA 
Ovim putem ulažemo primjedbu na odredbu Plana koja 
se odnosi na planiranje smještajnih jedinica unutar 
obuhvata obvezne izrade UPU-a zone ugostiteljsko - 
turističke namjene Jadrija (T3). 
Naime, člankom 127., stavkom 2 navedenih odredbi 
isključena je mogućnost smještaja gostiju u smještajnim 
jedinicama tipa "mobile home". 
Kako je svaki vid smještaja u kampu pretežito mobilan  
te obzirom da industrija smještajnih jedinica gotovo 
svakodnevno promovira nove arhitektonske oblike i 
forme takvih objekata, ovu odredbu držimo 
diskriminirajućom i potencijalno opasnom za buduće 
poslovanje. 
Navedena odredba je u suprotnosti i sa Pravilnikom o 
kategorizaciji kampova, tim više što je zadnjim 
izmjenama i dopunama navedenog Pravilnika povećana 
mogućnost planiranja smještaja gostiju u "mobile home-
ove" sa 30 na 40%. Time se jasno iskazuje tendencija 
Ministarstva turizma da podrži i potiče ovakav tip 
smještaja unutar kampova. 
Osim gore navedenog, u Prostornom planu Grada 
Šibenika, članak 86., stavak 9, alineja 2 stoji: "sadržaje u 
zonama planirati za dulji boravak gostiju (u većem dijelu 
godine), što znači da se moraju predvidjeti infrastrukturni 
i uslužni uvjeti koji to omogućuju." 
lz gore navedenog može se zaključiti da je tendencija 
Grada Šibenika maksimalno produljiti boravak gostiju u 
svim turističkim zonama, dok se odredbom o isključenju 
smještaja tipa "mobile-home" unutar zone obuhvata 
kampa Jadrija ta ista namjera u potpunosti 
onemogućuje. Naime, dulji boravak gostiju (izvan glavne 
sezone) moguć je upravo planiranjem smještaja u 
solidnim objektima, upravo kao što su to npr. "mobile 
home-ovima", što zbog lošijih vremenskih uvjeta, što 
zbog komfora koje oni pružaju (u usporedbi s 
kamperima ili šatorima). 
U konačnici, zabranom planiranja ovakog tipa 
smještajnih jedinica, šteti se svim budućim korisnicima 

Ne prihvaća se. Primjedba je zaprimljena izvan roka. 
Stav Grada Šibenika izražen u Odluci o izradi UPU-a zone 
ugostiteljsko - turističke namjene Jadrija (T3) da smještaj 
kamp jedinica tipa "mobile home" na tom području nije 
prihvatljiv.  
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T3 zone, nositeljima prava gradnje, turoperatorima te 
posljedično tome Gradu Šibeniku i društvu u cjelini. 
Naposljetku, uvjereni smo da je predmetna odredba 
protivna i nekim zakonima višeg reda te se nadamo da 
istu neće biti nužno mijenjati u pravno-sudskim 
postupcima. 

23.  Marija Pavković 
Eugena Kvaternika 46 
22000 Šibenik 

Na k.č. 5268/9 i 5276/67, k.o. Donje Polje tražim 
prenamjenu iz „Ostale zelene površine“ (Zš – površine 
obrasle šumom) u „Stambenu“ (S) ili „Mješovitu“ (M). 
Razlozi prenamjene: 
1. Prema Zakonu o šumama, čl. 53. moguće je 
opožarene šume nakon isteka 5 godina od požara 
privesti drugoj namjeni. Navedena k.č. je prije više od 5 
godina bila opožarena. 
2. Navedena k.č. danas nije obrasla šumom već travom 
i makijom te se ne može smatrati pod „Ostale zelene 
površine“ (Zš – površine obrasle šumom). 
3. Navedena k.č. je dio nasljedstva obitelji Jurković – 
Kormo iz sela Kormo koje se nalazi 150 m južno i koje 
je u građevinskoj zoni. 
4. U radijusu 150 m su slijedeće zone: 
- posebna namjena (N) 
- sport s gradnjom (R1) 
- golf igralište (Rg) 
- stambena namjena (S). 
5. Šetnica sv. Nikole nalazi se 150 m sjeverno od 
navedene k.č. (uz more) i k.č. nije u vidljivoj ni ikakvoj 
drugoj zoni šetnice. 
6. S obzirom da je navedena k.č. značajne površine 
(2200 m

2
) smatram da uz manji koeficijent izgrađenosti 

ne bi došlo do narušavanja okoliša. 
7. U nizu do navedene k.č. vezano je još 5 takvih k.č. u 
posjedu mojih sestara koje su također zainteresirane za 
prenamjenu pod istim gore navedenim uvjetima (k.č. 
528/5-9). 
Prilozi:  
Preslika Izmjene i dopune GUP-a grada Šibenika 
Preslika PP za JR karta 4.37. 

Nije predmet izrade Plana jer se zahtjev ne odnosi na 
obuhvat Izmjena i dopuna (V.) Prostornog plana grada 
Šibenika koji je određen Odlukom o izradi Izmjena i 
dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, br. 6/16) i Izmjenom i dopunom Odluke o izradi 
izmjena i dopuna  PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada 
Šibenika“, broj 3/17). U ciljevima izrade nije određena 
mogućnost proširenja odnosno utvrđivanja novih 
građevinskih područja u naselju Šibenik. Sukladno 
navedenom, u ovom postupku nije moguće planirati 
proširenje građevinskog područja naselja Šibenik. 
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24.  Josipa Škarica 
Petra Grubišića 1/I 
22000 Šibenik 

Vlasnica sam nekretnine opisane kao k.č. 3193/5, ZU 
3357, k.o. Šibenik koja je položena uz sjeveroistočnu 
stranu novoformirane ulice Frana Supila odnosno 
između ulice Frana Supila i „bivše magistrale“.  
Uvidom u Prijedlog plana utvrdila sam kako je 
predmetna nekretnina određena kao zaštitna zelena 
površina, a ne kao predio mješovite namjene (pretežito 
stambene) iako je po svim kriterijima trebala biti 
uvrštena kao zona pretežito stambene namjene s 
obzirom na novoformiranu ulicu Frana Supila, 
sprovedenu cjelokupnu prateću infrastrukturu te s 
obzirom na činjenicu da se u neposrednoj blizini 
nekretnine nalazi šuma od nekoliko desetaka hektara, 
koja zbog potrebe razmjernosti zelenih površina i 
izgrađenog dijela nedvojbeno nadilazi potreban omjer.  
Štoviše, ne postoji niti jedan razlog zbog kojeg se ne bi 
uvažio ovaj prijedlog s obzirom da se u neposrednoj 
blizini nalaze škola, vrtić, prodajni centar, ugostiteljski 
objekti dok neki dijelovi grada koji su ovim prijedlogom 
GUP-a predviđeni kao stambene zone nemaju niti 
približnu infrastrukturu kao predmetna čestica. 
Također, kao vlasnica predmetne nekretnine više sam 
puta zbog javnog interesa bila oštećena (izgradnja 
„magistrale“, zatim dodane „treće trake“ te same ulice 
Frana Supila) kojim radnjama je jedinstvena čestica 
rascjepkana na nekoliko manjih gdje su neki dijelovi čak 
i bezvrijedni, dok je isplaćena naknada simbolična. 
Stoga se i zbog ove činjenice inzistira da se razmotri i 
usvoji ovaj zahtjev. 
Svojedobno nisam niti zahtijevala urbanizaciju ovog 
dijela budući da je u neposrednoj blizini postojala 
„magistrala“, međutim sada su se okolnosti promijenile 
te se kao logično nameće i inzistira da se predmetna 
nekretnina uvrsti u predio mješovite namjene (pretežito 
stambene) te zaokruže Vidici kao cjelina sjeveroistočno 
do „bivše magistrale“, 

Nije predmet izrade Plana. Primjedba je zaprimljena 
izvan roka. Zahtjev ne odnosi na obuhvat Izmjena i 
dopuna (V.) Prostornog plana grada Šibenika koji je 
određen Odlukom o izradi Izmjena i dopuna  PPUG 
Šibenik („Službeni glasnik Grada Šibenika“, br. 6/16) i 
Izmjenom i dopunom Odluke o izradi izmjena i dopuna  
PPUG Šibenik („Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 
3/17). U ciljevima izrade nije određena mogućnost 
proširenja odnosno utvrđivanja novih građevinskih 
područja u naselju Šibenik. Sukladno navedenom, u ovom 
postupku nije moguće planirati proširenje građevinskog 
područja naselja Šibenik. 
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7. SAŽET PRIKAZ ZAPRIMLJENIH MIŠLJENJA/SUGLASNOSTI JAVNOPRAVNIH TIJELA S ODGOVORIMA 
 

Redni 
br. 

PODNOSITELJ  MIŠLJENJA ODGOVOR 

1.  Ministarstvo zaštite okoliša 
i energetike 
Radnička cesta 80., 
10 000 Zagreb  

Prethodno mišljenje da je Prijedlog izmjena i dopuna (V.) 
prostornog plana uređenja Grada Šibenika u skladu sa 
zahtjevima zaštite prirode Ministarstvo zaštite okoliša i 
energetike, Uprave za zaštitu prirode. 
Napominju: 
1. da granicu građevinskog područja naselja s 
obaveznim turističkim kapacitetima na Zablaćkom 
poluotoku sjeverno od jezera Mala Solina i granicu 
građevinskog područja naselja kao ugostiteljsko 
turistička namjena Tn3 na Zablaćkom poluotoku treba 
uskladiti s granicom značajnog krajobraza Kanal-luka. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Formirati zaštitnu zonu između područja jezera Mala i 
Velika Solina i građevinskih područja. Prostornim 
planom Šibensko-kninske županije predmetno područje 
proširenja građevinskog nije planirano u tom obuhvatu. 

 
 
 
 
 
 
1. Građevinsko područje naselja s obaveznim turističkim 
kapacitetima na Zablaćkom poluotoku sjeverno od jezera 
Mala Solina planirano je izvan područja značajnog 
krajobraza Kanal-luka. Građevinsko područje  
ugostiteljsko turističke namjene u naselju Tn3 na 
Zablaćkom poluotoku dijelom je planirano unutar područja 
značajnog krajobraza Kanal-luka. Naime, navedena zona 
utvrđena je kao turistička zona još 1988. godine prilikom 
donošenja GUP-a grada Šibenika. Zona je bila predmet 
arbitraže između RH i stranog investitora te nije bilo 
moguće mijenjati obuhvat zone jer bi se time možebitno 
otvorile nove mogućnosti za daljnje sporove. Temeljem 
primjedbe Javne ustanove za upravljanje zaštićenim 
područjima i drugim zaštićenim dijelovima prirode 
Šibensko - kninske županije dopunjen je članak 111. /86./ 
u stavku 15, alineji 11. na način da je u članku određeno: 
„isključene su sve radnje kojima bi se mijenjalo prirodno 
stanje krajolika odnosno isključene su sve intervencije 
kojima bi se mijenjalo i uređivalo tlo i biljni pokrov (nije 
dozvoljena postava kamp jedinica, gradnja pratećih 
građevina, niti uređivanje plaže); uređenje postojeće 
vegetacije, popuna vegetacije samo autohtonim vrstama;„ 
te je time u cijelosti zaštićeno područje značajnog 
krajobraza Kanal-luka. 
2. Prostornim planom Šibensko-kninske županije 
planirano područje za razvoj naselja, koje se u prostornim 
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planovima uređenja gradova i općina detaljno određuje 
kao građevinsko područje naselja,  planirano je i na 
području sjeverno od Male Soline.  
Temeljem primjedbe Društva arhitekata Šibenika 
dopunjen je članak 113. /127./ u skladu s odredbama 
članka 139. Prostornog plana Šibensko-kninske županije: 
(7) Kod planiranja zahvata koji bi mogli uzrokovati 
promjene staništa i hidroloških uvjeta na području Malih 
Solina, a koje se mogu negativno odraziti na opstanak 
rijetkih i ugroženih staništa slanjača, potrebno je 
prethodno provesti detaljno istraživanje biološke 
raznolikosti lokacije kako bi se detaljno definiralo da li je, i 
koja područja je potrebno očuvati. 
Sukladno Zakonu o zaštiti okoliša (NN 80/13, 153/13 i 
78/15) te Uredbi o strateškoj procjeni utjecaja na okoliš 
(NN 64/08) proveden je postupak Strateške studije 
utjecaja na okoliš (SSUO) za Izmjene i dopune (VI) 
Prostornog plana Šibensko-kninske županije. Izmjenama i 
dopunama (VI) Prostornog plana Šibensko-kninske 
županije u cijelosti su uvaženi prijedlozi i preporuke 
utvrđene u Mišljenju o SSUO (Klasa:351-03/15-01/4, 
URBROJ: 2182/1-15-16-50 od 21. srpnja 2016. godine). 
Mjerama zaštite okoliša navedenog Mišljenja nisu 
određeni druge mjere zaštite koje se odnose na Male 
Soline. 
Oko Velike Soline nije planirano građevinsko područje. 

2.  Vodovod i odvodnja doo 
Kralja Zvonimira 50., 
22000 Šibenik 

Suglasni su s Prijedlogom za javnu raspravu Izmjena i 
dopuna (V.) Prostornog plana uređenja Grada Šibenika. 

 

3.  Ministarstvo pomorstva, 
prometa i infrastrukture, 
Lučka kapetanija Šibenik 

Daje se pozitivno mišljenje bez primjedbi i dopuna.  

4.  Ministarstvo unutarnjih 
poslova, Policijska uprava 
Šibensko-kninska, Služba 
upravnih i inspekcijskih 
poslova, Velimira Škorpika 
5, 22000 Šibenik 

Nisu uočeni nedostaci.   
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8. PRESLIKE OČITOVANJA, PRIJEDLOGA I PRIMJEDBI SUDIONIKA U JAVNOJ RASPRAVI 
 
8.1. OČITOVANJA, PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE JAVNOPRAVNIH TIJELA 
 

1. Hrvatske ceste d.o.o., Sektor za razvoj i strateško planiranje Odjel za razvoj i planiranje, Vončinina 3 10000 Zagreb 
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2. Ministarstvo unutarnjih poslova, Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik 3.  HAKOM, R. Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb 
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4. HEP  - Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektra Šibenik, Ante Šupuka 1,22000 Šibenik 
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5. Mjesni odbor Raslina, Put Rajića 85A , Raslina, 22215 Zaton,  
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6. Grad Šibenik, Upravni odjel za provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnju, Trg palih branitelja Domovinskog rata 1, 22000 Šibenik 
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7. Javna ustanova zavod za prostorno uređenje Šibensko-kninske županije, Vladimira Nazora 1, 22000 Šibenik 
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8. Javna ustanova za upravljanje zaštićenim područjima i drugim zaštićenim dijelovima prirode ŠKŽ, Prilaz tvornici 39, 22000 Šibenik 
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9. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Šibeniku, Stube Jurija Čulinovića 1/3, 22000 Šibenik 
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10. Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, Trg kralja Petra Krešimira IV br. 1, 10 000 Zagreb  
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11. Lučka uprava Šibenik, Vladimira Nazora 53, 22000 Šibenik 
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12. Hrvatske šume, Uprava šuma podružnica Split, Kralja Zvonimira 35, 21000 Split   
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8.2. PRIJEDLOZI I PRIMJEDBE PRAVNIH I FIZIČKIH OSOBA  
 

1. Marinko Kovač, Mandalinskih žrtava 10, 22000 Šibenik 
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2. Boris Rak, Rakovo selo 64, Dubrava, 22000 Šibenik 
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3. Nada Jurin, Sedmog kontinenta 25, 22000 Šibenik 
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4. Zagreb - Montaža Development d.o.o., Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10000 Zagreb 
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5. Ivana Mirković, Trg Gabrijele Cvitan 6, Zaton, Jaroslava Šidaka 6, 10000 Zagreb 
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6. Šparadići jedrenje d.o.o., Šparadići 74, 22000 Šibenik 
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7. Roko Perkov, Put Murve 19, 22202 Primošten 
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8. Josip Sablić, Frane Dismanića 6, 22000 Šibenik 
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9. Andjelko Radovčić, Obala Sv. Ivana 29, 22242 Jezera 
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10. Dinko i Radojka Badžim, 1437 131st St, Colege Point, New York 11356-2425 
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11. Željko Gović, Tutikova 12, Žaborić 
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12. Toni Šparada, Grebaštica, Šparadići 66, 22108 Brodarica 
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13. Joško Livaković, 8. dalmatinske udarne brigade 28, 22000 Šibenik 
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14. Loredana Bahorić, Nediljka Baranović,  Put groblja 25, 22000 Šibenik  

  



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
114 

 

  



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
115 

 

  



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
116 

 

 

15. Bosiljka Ignjatović, Iločka 4, 21000 Split 
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16. Jakov Terzanović, Paška Zjačića 4, 22000 Šibenik 
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17. Zvonko Zaninović, I. Zaninovića 14, 22000 Šibenik 
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18. DAŠ, Komisija za dokumente prostornog uređenja, Ulica kralja Zvonimira 7a, 22000 Šibenik 
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19. Ivanka Jakšić, 3. studenog 1944/15, 22000 Šibenik 
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20. Suzana Rak, Bana I. Mažuranića 130, 22000 Šibenik 
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21. Odvjetničko društvo Macura i partneri j.t.d., Stjepana Radića 24, 22000 Šibenik 
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22. OLIVE GARDEN d.o.o., Jadrija I/69, 22000 Šibenik 
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23. Marija Pavković, Eugena Kvaternika 46, 22000 Šibenik 
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24. Josipa Škarica, Petra Grubišića 1/I, 22000 Šibenik 

 
Marija Pavković, Eugena Kvaternika 46, 22000 Šibenik 
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8.3.  MIŠLJENJA / SUGLASNOSTI JAVNOPRAVNIH TIJELA 
 

1. Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, Radnička cesta 80., 10 000 Zagreb 
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URBING 
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2. Vodovod i odvodnja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, 22000 Šibenik 

 



IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
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3. Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb 
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URBING 
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4. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Šibensko-kninska, Služba upravnih i inspekcijskih poslova, Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik 
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9.  PRESLIKE POVRATNICA 
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IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
144 
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IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA ŠIBENIKA  

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

 

URBING 
148 
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